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Sr. D. Arturo Reyes

Mi distinguido amigo:

Hace tiemfo, accediendo gustosisi-
mo d las carviniosas instancias de V.,
contraje el compromiso de escvibiv un
prologo para el tomo de poesias que
pensaba dar V. d la estampa.

Entonces no le trataba personal-
mente; solo le conocia por las referen-
cias de algunos anigos que le quieren
bien v que me habian hablado con en-
comio de sus versos, liego pude cer-
ciovarme pov wl mismo, cuando (uvo
V. la bondad de consultarmne varvias
de sus composiciones, de que no evan
exageradas las alabanzas de sus pa-
trocinadores entusiastas.

No lo niego: escarmentado por ve-
petidos desenganos, empecé la lectura
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con desconfianza, pero pronto quedé
agradablemente sorvprendido al hallar
en sus poestas, algunas de las cuales
habian alcanzado el mervecido honor
de sev traducidas v publicadas en len-
gua italiana, alleza de pensamiento,
esmero de forma vy calov de corasin.

Bien d pesar mio, atenciones para
mi ineludibles, repelidas desgracias
de familia v otras causas que V. 1o
desconoce, e han impedido cumpliy
hasta este momento la palabra que le
habia empeniado, ¥y aun ahora mismo
no puedo hacerlo como quisiera, vién-
dome obligado d prescindiv del exa-
men detenido de su libvo, que de buen
grado haria st lo consinliese el estado
de mit salud, quebrantada, y limnitdn-
dome solo d dar la bienvenida con lo-
da la efusion de mi alma al joven
poeta que tan gallarda y brillante
muestra nos ofrece en esta ocasion de
Su ingenio.

Grandes trviunfos le avnguro d V. st
sigue comio ha empezado, no buscando
su inspiracion en el ansia ciega de la
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novedad, que d tantos extravia, ni en
el febril deseo de excitar d tola costa
la displicente curiosidad de un publi-
co hastiado o corvompido, ni en el in-
perio efimero, pero impetuoso, de la
moda, si no en las que han sido y Sse-
vdn siempre eternas fuentes de la ver-
dadera poesia: en el amor de la natu-
raleza, en los intimos y generosos mo-
vimientos del dnimo, en la expresidin
serena y didfana de la bellesa y en los
allos ideales de la vida, cuya necesi-
dad consoladora tanto se deja sentir
en nuestra triste y atormentada socie-
dad conlempordanedn.

Didndole d V. de antemano la mds
corvdial enhorabuena por el éxito que
seguramente ha de alcanzar la colec-
cion de sus poesias, se reitera de usted
leal y carinoso amigo,

: ©. Dlisier de Crce

(=

Muadrid 19 May o 1895
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ni el per a.fla m'urmuno con qua Ia. ﬁldnte
4 las floves arrulla, limpia y sonora;

No hallaréis la plegaria que, reverente, - %
en sus horas de luchas y desaliento
ante el simbolo santo reza el ereyente;

No hallaréis los fulgores de un pensamiento
que placido ilumine, como la estrella ' :
ilumina los dmbitos del firmamento;
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No hallaréis en mis cantos mas que la huella
que, al pasar por el alma nuestros dolores,
indeleble y profunda marcan en ella:

Catdstrofes ocultas y punzadores
recunerdos de amarguras eslabonadas;
idobre estériles caanpos mavchitas fores!

Rebeliones y quejas desesperadas,
anatemas ardientes, roncos gemidos
y amnbiciones de amores nuncn saciadas;

De mi té los altares ya derrnidos
al peso de la duda demoledora
v todos mis ensuefios desvanecidos;

De un arpa con dos enerdas la abrumadora
igualdad, la cansada monotonia
de un cuadro que dos tintas sélo atesora;

La estrofa del que en vano tenazporfia
por ver en su horizonte la luz celeste
gue un tiempo comeibiera su fantasin...

Estas son mis canciones, mi canto eg este;
no es mimusa la musa dulee y serena
de linguidas pupilas y blanca veste:

Es la de torva frente de sureos llena,
con tiinica de luto siempre vestida
y de ojos centellantes de amor y pena.

Tan s6lo & su conjnro surge en mi vida
la inspiracion doliente que enmi ha brotado
jcomo al golpe la sangre brota en la herida!
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Musa que sdlo canta cnando arrastrado
mi espiritu ervabundo va porla ola >
del mar donde sus dichas han naufragado;

Cuando el sol mi horizonte no tornasola,
cuando el alma, entre eternas dudas sombrias,
se pierde en el desierto, trémula y sola;

Cuando ve que son penas sus alegrias,
ansias irrealizables sus ambiciones
y apagados murmullos sus harmonfas.

Estos vagos murmullos son mis canciones;
este libro, tan triste, guarda en su seno
como yerto sepulero mis ilusiones:

Las corolas ya mustias que el valle ameno
de mi infancia aromaron, que la fortuna
implacable y contravia manchd con eieno;

Todas mis decepeiones una por una,
todos los sentimientos que han agitado
mi combatido espiritn desde la cuna;

Son mis versos la historia de mi pasado
y os dedico esta historia franea y sentida
jeco de tanto grito como he lanzado!

Dad, pues, ilustre vate, franca acogida
al que hundido en la sombra sn voz levanta;
jque el que eanta en la cumbre le dé al que canta
en el fondo del surco, la bienvenida!







SILUETA

Detuvieron el pago los bridénes;
el lacayo corrid & la portezuela,
adornada de herdldicos blasones,
y dentro de la rica earretela,
con plicido abandono reclinada
sobire muelle cogin de terciopelo,
cefiido ¢l rostro por flotante velo,
contemplé la mujer por mi sofiada.

Alta y radiosa la marmérea frente;
garzos los ojos, de mirada ardiente;
terso el semblante de perfil hebreos
purpurina la boca en que el deseo
se embosca sonviente;
riza la eabellera,
por doradas agnjas prisionera
bajo el sombreve de ealado encaje,
sobre el que un ave tropieal luela,
en el vario plumaje;
log filgidos matices que el celaje
toma del sol al sucumbir el dia;




8 ARTURO REYES

redonda la garganta;

el contorno gentil, breve la planta;
arrogante y soberbia la escultura;

el ademiin vesnelto, %

¥y aun més que el junco cimbrador y esbelto,
esbelta y cimbradora la cintura,

Magnifica, orgullosa,
enal de su ecarro la vestal hermosa,
descendid de la rica carretela;
eruzo noble y gallarda y sin rumores
la artistica cancela,
¥ en pos dejando fugitiva estela
de aromas y fulgores,
entre una nube de brillante raso,
alejarse la vi como una sombra,
hollande altiva y con acorde paso
el pérsico dibuje de la alfombra
tendida en la lujosa esealinata.

1Cdllate, corazdn; calla, insensata
ambicién de placer que haces que loco
siempre quiera alcanzar cuanto se aleja
v alejarme veloz de cuanto tocol
jealla, perenne queja!
jealla, eterna ansiedad que me dominas!
ivoz qne & gritarme sin cesar se atreve
que el placer no es placer si no se bebe
en copas diamantinas!




'el Césm' }o{sa que Emgen&ré :&guyma! et

De dénde emana el bien? ;dénde germ
la pura flor que la existencia aroma?
{El dulee Nazareno se desplomn _
umalta en los brazos de la cruz divina!

Si ¢l instinto brutal logra la valla
zomper de la conciencin, cuando estalla

Ja tempestad en el cerebro humano,
yun prinecipio inmortal todo lo erea;
* ¢quién pusy en manos de Nerén la tea?
¢quién, enla cruz, al Bedantor cnstmno?






Ao, mtmxa MORALDS HIDALGO

Bobre el robnsta Tomo dal d1'emellano, .
cruzando el beduino va el solitario
vasto arenal,
¥ por romper la triste monotonfa
de la. senda, con vaga mela.nmlia
o canta.nd '

sin hallar un oasis que en el cam
sombra le dé, 3
'I:mj el 501 implacable que le fatiga,

i ealmar su sed.

Hmmentes que Drillan ahmsa&o*ras,
~ arenales en donde nunca las floves
T 1 DR s ven brotar;
osamantasy pobres huellas humanas,
que 4 su paso dejaron las earavanas,

: Thalla no més,
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Como el némada eruza por el desierto,
por las sendas del mundo con paso incierto
eruzo 4 mi vez,
¥ por romper su eterna monotonia,
con amarga v profunda melancolia,
canto también.

Canto, porque el desierto me causa pena,
porque nunca en su ardiente mévil arena
logro una flor;
ni surgir nunea miro por lontananza,
como verdes palmeras, ni una esperanza,
ni una ilusion,

Beduino que cruzas los arenales
sofiando con las fuentes cuyos randalos
quieres libar,
y tu canto al desierto das en ofrenda,
jeudn drida es tu senda! pero mi senda,
ilo es mucho mis!




< y.sentése n.I _
yuna extraiia y serena melodia
8 ¢ u.noé ﬂe la.a teela.s con et nmna :

un lg-muert ;-contamplm' me veﬂa;
mag_esi'.aft Ele su figura;
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por un tinte azulado;
aquellos labios sin frescor ni aroma,
con el mustio matiz que & ellos asoma
s cuando lo anemia su traicidn delata;
s aquellas curvaturas virginales,
que evocaban las formas ideales
=i e log blances querubes que retrata
; Angélico en sus lienzos inmortales;
? aquella sombra de mujer cefiida
AR por una nnbede brillante raso;
| _ aguella flor que sorprendié el ocaso
v i enmedio de la anvora de la vida.

Los halitos templados de la tarde;
la luz del sol, que en refulgente alarde
entraba por la abierta celosina;
la misien, el aroma de las tloves
que en el edlido ambiente se esparcia;
In eterna sed de amores
gque del deleite en pos siempre me lanza;
el magnetismo de mujer tan hella,
que ya mis que mujer era una huella
que empezaba & borravse en lontananza,..
todo junto & la vez sentir me hizo
no 86 que rava sensacidn ardiente
Hena de amante embriagador hechizo

Y poseé en mi mano la abrasada frente
commovido, y en tanto,
yo no sé si inleliz ¢ si dichoso



:Llama?—ma pregv '136 con Vo .',
y remgn&da. ¥ grava B
ntiése junto & mi...

rmde venmda a.nbe al mor mmtel
¢omo ol torrente el va.]laf{al _suslazos
la conciencia rompi6 y... entre mis hmzos,
loca y feliz la Ee,I prendlé la muerta :

T

it

eg0 ]
s nIL vértigo de amor y uma agonia,
~ conjuncién del pl}war v delmnrtmo‘
. mas, verdad 6 delirio; -
jlo cierto es que al morir me Bonreis!
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3 mn los ‘blamlos mudales de tu: ime__

dime ¢qué ha sido
delland de inefable ritmo sonoro
~ detulira celeste, de tu arpa de oro.
que 'h-a; enmudecido?

Alolldlﬂ; de 103 v&uﬁ& Gpox qf.lé n e

 remedd un dia?

-----.o.v-n.oo't

‘trcva.dor qua vastmte las tradzmonas
de pedrerfa.

Cuando llega el i invierno palido ¥ ye"
y despoja los drboles que ornan el huerto :
de hojas y flores, i
sobre los mustiag ramas, con voz mmtula,
modulando sus trovas pier den la nda ;
' los ruigefiores.
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al llegarr At mv;ernorvls‘be ater 1(1@
 densas nubes desvanecido. "
- todo el encanto ¢ : R
que un tiempo acariciara tu pensamiento,
-y nostélgico y triste lanzaste al viento
i tu filbimo eanto.

Mago de las leyendas y las ruinas, i
~ de tumusa al mandato, ya no iluminas v

los torreones - el
~ del seiiorial castillo que, por exceso, iy~ -
e sncumb:é de grandezas, hundido al peso s -

de sus blmsoms.

~ Dae tu lira 4 los ecos harmoniosos,

~ yo eruzar miré un tiempo vertiginosos,

por los vergeles, s ¢
. los drabes centauros, de ricas galas

~ cubiertos y ondeando eual nfveas alas,

sus alquiceles. .

Yo vi la castellana bella y altiva
escuchar, reclinada sobre la ojiva
5 - ydlos fulgores
~ de la triste y serena luna argentada,
(del trovador amante la apasionada
cancion de amores,

Yo penetré contigo, de la mezquita,
cnlas naves de marmol, donde medita i
. mndo el er ayentie; e =2y

* Vo BT v P

=t



_ tico fm _'10 llonde de 'hnmjo .
)i el cﬂsﬁ‘innu ptmstos los ojos

: clum y su&ve,

&g}s&a eT I'Iunno que acorda la ch.ﬁamﬁél.
httsta. la melodiosa misica grart-&
: que entona el ave.

Fué toda tu existoncia plé:oidt_t.’-.gsﬁ*oﬁ
donde nunca pusieron la ira é la mofa
: sus vibraciones, .
enal si nunca en tu rifa sentido hubieras
"rlel dolor implacable ni aun las primeras
revela.mones.

De la fé y la esperanza la mis fulgente -
llama alumbré besando tumoble frente,
' tu pensamiento, '
¥ ella mostrd & tus ojos la oculta clave
del idioma que entienden la flor y el ave,
Ja onda y el viento.

~ {Ay! en cambio nosotros en nuestro canto
hablamos el idioma que hablan el llanto,
= la volteriana
risa, la incertidumbre; la rabia sorda,
¥ cruzamos la tierra, trocada en horda
. la caravana,






aei cru de ﬁus pestaﬂaaﬂ.

Perosi el sol sus fulgores

copid en tus pupilas linguidas, - !

‘en tu flexible cintura

dejé sn esbeltez la palma,

las mirras de aquellos bos q_ues

en tu aliento sus fraganeias,

¥ en tu sangre sus molicies

las dulces siestas cubanas.
Birvena de las Antillas,

Jqué ola te brajo 4 estas playas?

flor de los valles de América,

Zquién te arrancd de tu rama?




. _I‘impm may que no se Bonda,

-\por qué'has ﬂe_]mi@ 4 tu pa.tna?
- por qué desde que te vi
Joca y triste ﬁe:uge 6l alma?

Daaeie que te vf, bﬁ ]ms sido,
olita

ciclo azul que no se escala,
v altar que no se dor rumba,
v dintel que no se pasn.

Y, din embargo, te adero,
¥y es sin 6 mi vida ingrata,
~ paisaje sin perspectiva,

- ambicidn sin esperanzas,
desierto sin aduaves,
‘negro mar sin gnsenadas,
~mnoche sin lona ni estrellas,
‘dia sin sol y ave sin alas.

L L | e il At Ty Bl B LB YRR e L
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'SUENO TRISTE
Penetré en el Cementerio
cunando ya nuestro hem:sﬁeme--
la. obsc'limda.d ﬂnvolvfa, Eriow

me a’.v-'enturé en lw»madiosa.,
ya .des;ﬁrta_:galaﬁ@ -

Bn los noeturnos crespones
~ hundian los panteones
- sus arcangeles tallados
y sus cruces solitarias,
‘esas eternas plegarias
de mérmoles eincelados.

En los pliegues mzstarmsos
de las sombras, vaporosos,
se esfumaban los objetos;
yen las estatuas yacentes.

_ sentdbanse irreverentes
en filas log esqueletos,

Y allf esperaban Iahom
- en gue al vibrar la sonorg
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lenta voz de la campana

que la media noche anuneia,
& sus quietudes renuncia

la finebre caravana;

Y en siniestras procesiones,
distintas generaciones
e envueltas en niveo manto,
discurren vertiginosas
por las tumbas silenciosas
y abiertas del Camposanto.

i . - . . . . . . . . . . .

Siempre loco vagabundo,
en digcordia con el mundo,
que nunca me otorga abrigo;
con el alma acongojada,

y con la mente enlutada,
Hegué & departir contigo.

Y entrellantos y entre duclos,
tan profundos desconsuelos
i te confesd In voz mlia,
; que te sentf suspirante
e alzar en aquel ingtante,
la loga que te cubria,

Te vi surgir de tu osario
) aun envielta en el sndario
PEs gque, do horrible angustia lleno,
puesto te habia yo mismo
B cn el dintel del abismo
i 2 que te gnardabp en su seno,
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Y con mégico murmullo,
mezcla de canto y de arrullo,
de oracién y de gemido,
me dijiste — 8i te oprime
tanto el c'tolm, por qué? nng,,
¥ya no te das por veneido?

¢Qué te agnardm en lao sxlste“aka-,'
- més quela mortal esencia
. que arroja la aciaga suerte
en tu n].mzu dolorida?
isi es incurable tu herida! ,
jsi herido estds ya de muerte!

Nafhe endﬂmé tu pena:
1a flor no brota en la avena,
ni la lnz en el ocaso;
‘detente ya en tu camino;
Afatigado peregrino :
de la vida, ten ¢l paso.

Deja ya la 1id sangrienta,
¥ que ruja la tormenta
de ti mafiana distante;
péhrate ya en tu sendero,
y ven 4 mi, que te espero,
‘conturbado caminante,

Vén, y en mis brazos dormi&o_,
verds cudn pronto el olvido
© te conduce & su ribera;




yal maxtan ,éon qué alegﬂa'
- jeon cuanto afédn, vida mia;
~ te estreché c@ntmrmx pecho!




Parzival es tu esencia favorita,
~ deella tu cuerpo de alabastro toma

el delicado y penetrante aroma

qua mi alma enciende ¥y larazén me qmﬁa.

Cuando eonyulso el corazén palpita,
¥ entre bus brazos sns pesares doma,
y del deleite 4 tu semblante asoma
la lividez que & delirar me incita;

Cuando & mis besos dilatarse miro,
tus pupilas, de amor, si al par aspiro
‘tu aroms, son tan grandes mis placeres, -

‘que ha de ser, al morir, mi {timo anhelo
que me cubras la faz con tu pafiuelo
empapado en la esencia que prefieres,












{Bnn Amﬁz a)

i nﬁx B:iﬂék-ﬂﬁ-wa

- Gineté en su pa,]ante, .
_ yegua alazmm,
A

73 eﬁﬁonnndo I*Iﬂ.ﬂ. dulaa

la ssu‘ania.. .

Ceilido 4 la cabeza,
¥ atrds atado,
de arabescos dlbujas, .
lleva un paiiuelo,
y Lacia la sien izquierda,
con gracia echado,
el calafiés brillante
de terciopelo,

_ que a,nnncm el diny

St
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Todo lo que en s ostenfa
vale un tesoro;
marsellés adornado
con alamares;
jubetin con lucientes
broches de oro; =
que abrillantan las tintas
crepusculares,

Tersa faja de raso
color de grana;
gamisén con chorreras
de fino encaje;

azulado y cefiido
calzén de pana,

y polainas eon flecos
de correaje.

Del arzdn suspendida
corta escopeta,
gue un juguete parece

de roble y plata;
con la cual, temerario,
tranqgnilo reta
el peligro y defiende
su vida ingrata.

Es su yegua arrogante
la més briosa

gue recorre los campos
de Andalucia;
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v es la manta que luce
tan primorosa,

que su urdimbre parece
de sederia.

Avanza con gallardo
trote ligero,

trote que ningan ofro
coreel iguala:

v al caminar se antoja
que del mosquero,

los borlones, claveles
son de bengala,

De brocado parece
la baticola;

y la cincha de raso
de cien colores,

y con lazos prendida
lleva la cola,

v adornada las crines
lleva con floves.

Y caminn la yeguna,
y el mozo sigue
cantando éon amante
monotonia,
sin pensar si la gente
que lo persigue,
regari con Su Sangre
la serrania,



y en su hog,m‘ 1&3 cm‘lmas :
de su serrang. ;

Y arrostrando la muerte
“va solitario,
sin temor, pues no. saba
“qué son temores;
pues su wdn dnﬂande




VERSOS

A EDUARDO LEON
Yo bien sé que es en vano que siga
la senda que sigo;
yo bien sé que es en vano que intente
quebrantar el civeulo
de inrompibles fronteras, en donde,
tenaz & implacable, me encierra el destino,

Yo no ignoro que en vanome esfuerzo;
que siempre vencido o
he de ser en la lid, mas jqué importa,
si es este mi sino,
si es mi sino lidiar, aunque encuentre
tan solo, en la liza, cual premio, el martirio!

Yo no puedo venecer los tiranos
que lleve conmigo,
ni apagar este fuego radiante
que siempre diviso
destellando en mi sér, como el faro
brillar en el puerto contempla el marino,
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Asf, pues, no te extraiie que agote
mis ultimos brios
en la lucha mortal que gostengo,
del mundo en gque vivo
en el rudo palengue, alfombrado
con muertos encantos v goees perdidos.

T me Hamag iluso y dements
al ver (que me obstino
en seguir por la senda mis drida,
y al ver que persigo
un fantasma gue-nunca en mis brazos
verd, ui un instante siquiera, cantivo,

Fatalista oriental en el fondo

del alma, imaging
que el poema de lnz & de sombra

del hombre, estit escrito
por el cielo y en yano es que intente
romper las cadenas que lleva consigo.

Asi, pues, 1o te extrafie que siga
por esfe enmino,
mientras arda la sangre en mis venas,
y tienda el delirio
en mi mente sus alas de oro;
en tanto no caigan deshechos los idolos,



:DONDE ESTAS?

:En dénde, en dénde estds, que no te veo,
que en vano por doguier te busco ansioso
A impulsos del amor y del deseo?

¢Ddnde esta el laminoso
destello que al brotar en tu pupila
abrasaba la sangre de mis venas?
¢dénde la tersa faz en que se asila
la belleza inmortal que en las serenas
jonicas zonas retratara Apeles?
cen dénde estd la hermosa
escultura que envidia hasta la diosa
que tallara en el marmol Praxiteles?

¢En dénde estd la mano
que, euando al peso del dolor tirano
mi sér desfallecia, ;
posédhase en mi frente
despidiendo las sombras de mi mente
como en los cielos 4 la noche el dia?
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¢dénde suena la voz que, lenta v grave,
con su arrallo silave

adormecia mi congoja fiera?

Jdénde de tus ternuras el tesoro?
¢dénde agnella profusa cabellera _
gue retiene en sus bucles prisionera
del solla luz de oro?

¢donde aquel seno que & gozar provoca
¥ & dar & cambio de placer la vida?

¢en donde aquella boca

que al quedarse en mi boca adormecida
hacia vislumbrar al pensamiento

la gloria prometida?

Jqaé venturosos lares

hoy perfuma aromoso aquel aliento
mas puro que la mirra que se (uema
al pié delos altares?

Jdonde aquel talle, emblema

del mimbre y de la palma?

¢en dénde, en dénde estds, mi bien querido?
llorando y con acento dolorido

grité, después de tu partida, el alma.

. . . . . . . . . . . . . . . . .

Revuelta multitud indiferente
eruzaba por mi lado 3
aturdida y riente;
yo entre tanto, mi bien, como empujado
por mudo torbellino,
en medio de la alegre muchedumbre
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mi sorda pesadumbre

intentaba dejar en el camino

riendo alto y blasfemando quedo,

sin ver, mirando, las humanas olas

que me cercaban en viviente ruedo,

v sin huir de su turbién por miedo,

por miedo horrible de quedarme & solas,
Pero en medio de aquellas oleadas

de gentes, hallé un hombre; cual centellas

se cruzaron, mujer; niestras miradas,

v ensu semblante al contemplar grabadas

como en el mio del pesar las huellas;

al pensar que eual yo también tu dueiio

la honda nostalgia de tu amor sufria

cual yo lejos de ti, casi visneio,

casi con alegria,

dije evocando la belleza tuya:

iDios quiera que jamds vuelva 4 ser suya,

aungue en cambio jamas llegue 4 ser mial
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LA TEMPESTAD

A BALVADOR RUHDA

El rayo en las alturas centellea
con livido fulgor, el viento gira
trocado en huracdn, la luz expira
en el nubladoe que en el cielo ondea.

La nevada tenaz cubre y blanguea
el panorama que tristeza inspira;
el pastor presuroso serebira
con el ganado 4 la cercana aldea.

Dela fuente la linfa enturbia el cieno;
desde su carro de cristal, el trueno
lanza 4 los aires su potente grito;

1Y al sentir la centella en sus entraiias,
parece que se quejan las montafias
con sus roncas gargantas de granito!
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EN MI TIERRA

A PEPE JURADO DE PARRA

Era Ramdn de yaronil talante;
era todo arrogante
en su gallarda y juvenil persona,
la expresién y el conjunto y la apostura: :
recordaba su cuerpo la figura -
del jaydn mas ilustre de Crotona. :

En su rostro tranquilo,”
tostado por los soles andaluces,
la expresién mds risuefia encontrd asilo;
brillaban los deleites en las luces
de sus ojos dormidos de gitano;
sobre las tersas sienes sombreadas
las brillantes guedejas encrespadas
en gruesos bucles, que intentaba en vano
con el peine domar, embellecian
las lineas de su faz, que parecian
timbres gloriosos del cincel pagano,
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Llevaba con airoso contoneo
ancho sombrero cordohés obscuro
digno del gran Califu del toreo;
chaqueta corta, pantalén de pana;
en la esbelta cintura
vistosa faja de color de grana;
fina camisa de sin par blancura
vy bordada pechera,
—tal vez memoria de amoroso anhelo—
y en lugar de corbata un gran paiuelo,
(ue, para oprobio de sus gustos, era
mas azul que ey el eielo
andaluz al nacer la Primavera,

Era Ramdn, segin dice la gente,
de trato afable y llano,
v el méas enamorado y mds valiente
que el templo del Perelel hizo cristinnoe;
¥y 4'més de dote tanta,
fué tan rica su vozy tan sonora
para los ritmos con que el pueblo cauta
al son de la guaitarra cuando llora,
que tener parecia en la garganta
todos los ecos de la guzla mora.

Prédiga con el mozo la fortuna
y generosa fué desde su infancia,
desde que amante lo hesé en la cunag
Jjamds un desencanto hallé en su senda,
v cual preciada ofrenda
del amor, le brindaron la fragancia

1
———
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lag mas bellas mujeres;

pues tenfa Ramdén el don maldite
de vestir 4 las penas de placeres,
con miseros harapos los deberes

y con tanicas regias el delito.

Adoraba Ramoén, y era adorado
por Trini, la més linda sevillana 7
que en el Guadalquivir se ha retratado...
jun alarde de estética lanzado
como un reto & la Virgen por Triand.

iQuién no envidiaba & la gentil pareja
al ver & Trini tan feliz y hermosa
casi engarzada en la moruna reja
como en las ramas del rosal la rosu;
clavada en el amante la pupila
donde el dios del amor abatié el vuelo;
sohre los curvos hombros un pafiuelo
de seda de Manila;
cubierta de jazmines la abundante
undosa eabellera;
ol hilito fragante;
el talle ondulador, cual la palmera;
v tan bello el conjunto, que de envidias
hecho morir hubiera
los modelos de Fidias;
y frente & ella, con intensa y loca
calentura de amor en la mirada,
v el beso palpitiandole en la boea,
a4 Ramdn con la frente reclinada
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sobre los hierros, que vistié de encaje
la yedra trepadora; vasallaje

los dos rindiendo al anhelar humano
que siente, al par que sin cesar reshala
hacia la muerte, la, viviente escala,
desde el agregio sér hasta el gnsano!

Segin la tradicion, una de aguellas
noches en que felices los amantes
se conbaban ansiosos susg querellas,
del mundo més distantes
que estan, segtn los sabios, las estrellas;
sediento de venganza, porque habia
desdefiddole Trini, indiferents
siempre 4 la llama que en sn pecho ardia,
4 la ventana se acered nun valiente
4 juzgar por su cara, descendiente
del oso que dié un dia
de Hanto y luto & la eristisna gente
en log montes de Asturias; y altanero
dijo & Ramdn con pendenciero brio:
—TIiste sitio no es tuyo, porque es mio,
y sies tuyo te vas, porque yo quiero.

—Otra noche lo haré con mil amores;
mas tanto no te acerques 4 la reja,
porque suelen tener pinchos las flores,—
le repuso Ramdén—vete ya y deja
4 la gente vivir, te lo aconseja
un hombre que es capaz de dar mafiana
los ojos suyos por dejarte ciego;

.



El otro le miré de arn'ba abajo
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{Oh, mi suelo natal, bendita tierra
cuya entrafia fecunda
tantos veneros de hermosura encierral
Toda la savia que tu seno inunda
se deshorda en coloves
con tanta ewcplemllde:a que nos fnh‘ga,
y en féculas doradas en la espiga,
an esencin purisima en las fHores,
en frictos en las verdes heredades,
en fuego generoso en la simiente,
en lnz en nuestra mente
¥ en nuestro corazén en fsempestaﬂes.

Una mafiana hermosa
de un invierno, parodia del esmo,
: por lo pura, templada y lnminosa,
en (ue sin fuerzas dormitaba el ﬁm,
Trini, sn madre y el gallardo mozo,
cuyas tersas faceiones
iluminaban el amor y el 020,
los tres llenos de dicha y de ilusiones,
casi beodos sin gustar el vino,
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fueron de gira & un monte

que atalaya parece de un camino,

y desde cuya cuinbre el horizonte

se ve perderse en sosegado vuelo

del mar en la radiante lejania,

donde oficiando con su luz el dia

une en la inmensidad el mar y el cielo.

La fiebre del amor alli emboscada
en la brisa de aromas impregnada,
en las corolas de las frescas tloves,
en los didfanos tules del ambiente,
en los vivos fulgores
del expléndido sol y en la doliente
oriental-espafiola melodia
conque el apuestomozo sa alma ansiosa
de besos y de arrullos tradueia,
al son de la guitarra que tania
llena de gracia y magestad la hermosa;
alli embosecada & la gentil pareja
hesaba sin cesar, logrando en hreve
que huyera raudo como viento leve
el dngel que & la virgen aconseja;
y en tanto quela anciana lns trajciones
del amor vigilaba sin sosiego,
y avivaba el fogén, § cuyo fuego
dorabase el pescado en espetones,
con la mirada ansiosa
de imantacién irresistible llena,
convirtiendo la faz de su morena
iba Ramén én purpurina rosa.
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Cuando ya eran arrullos encendidos
log languidos acentos,
y sus ojos radiantes firmamentos
de mil promesas de placer henchidos,
un nuevo actor se presentd en escena,
torva la vista, vacilante el paso,
alta la frente, de arrogancias llena,
ahito de vino, de razén escaso,
con sonrisa deidiota,
en una mano renegrida bota
v en la otra limpio y cristalino vaso.

Trini y su madre al verle, desoladas
le miraron tan terea y fieramente,
que si filos tuviesenlas miradas,
muerto hubiera el intruso de repente
partido el corazdn & punaladus.

Al mivarle n.v:mzaﬁ', Ramdn, sereno,
dijo irdnicamente 4 su enemigos
—No esperaba yo aqui verme contigo
sino mds solo y en mejor terreno.

—Para qué tanta soledad!—repuso
eon voz vonca el intrugo,— °
mas espérate un poco si es que quieres
y también si no quieres, pues primero,
que hacer contigo lo que hacer espero,
es darle de beber & estas mujeres.

—Yo no bebo ya més—Trini contesta,
¥ en su voz incisiva manifiesta
todo el odio que vibra en su persona,




({0] ARTURO REYES

—¢Por qué no bebes?—el intruso grita,
-—iPorgue beber me irrital —
Trini le dice con la voz temblona,

Y le responde aquél —Mujer, repara
que me duelen ya mucho tus agravios,
v que vas, sino quieres con los labios,
& beber con los ojos de tu cara,

Tin vano intentaria

pintar el cuadro aquel, en mi paleta
en vano los ¢olores buscaria:

ge alza Ramon cunl poderoso atleta,
grita la pobre anciana,

blande el intruso relnciente acero

v el equilibrio por gnardar se afana;
saca el snyo Ramdn, y mudo y fiero
se avalanza veloz 4 su contrario,

en cuya faz la indecisién asoma,

v de pronto reshala y se desploma
sin defensa 4 los pies de sn adversario,
que alza cobarde con traidor intento
el terrible cuchillo..... De repente
se encientra frente 4 frente

“de Trini, gue convulsa y sin aliento,

mas ragiendo de rabia
de colera yrolorel tigra herido,
hunde el acero que arcancd gl coido
en el traidor, que & su mortal empiuje
rueda a sus pies como titdn vencido,

0o Tje
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Avanzaba el erepliseulo stiave,
entre las brefias escondida el ave
lanzaba al aire su cantar sonoroj;
de pirpura y de oro
matizaba el confin la luz postrera
del sol al declinar en Occidente,
¥ en la abrupta ladera,

& sus tibios destellos se veia,

muerto al provocativo enamorado,
con la guitarra al lado,

en cuyo mastil ondular hacia

la brisa con harménicos rumores,

las cintas de colores

conque su duefia la adornd aquel dia.






INVIERNO

A MANULRL REINA

Se pierden en la sombras las lejanfas,
en los anchos espacios flota la niebla,
al través de las nubes amontonadas
del sol la luz radiante fulgura apenas;
con sus copos sutiles viste de blanco
la insistente nevada las arboledas,
y ocultando en las nubes sus altas cimas
4 lo lejos se yergue la cordillera,

El torrente destrenza sus turbias ondas,
en los surcos la alondra sus alas pliega,
gin floves y sin tintas estin los prados,.
sin nidos y sin hojag estan las selvas;
ni el rumor més distante tarba el reposo
dela helada ecampifia, mustia y desierta,
y sus luces veladas lloran los cielos,

y su muertos verdores lora la tierra.

Parece que en mialma la perspectiva
., ha copiado sws tonos y sus tristezas,
pues también en su seno mis ilusiones
estan, como sus campos, mudas y yertas;
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£ yano bullen rientes sus alegrias,

ni el amor ya modula su cancidn pérfida,
] ni la fé ya arrebola sus horizontes,

1[--. 5 y entre nubes y nieves llora sus penas,

| Pero pronto el Invierno ya derrotado

: volara fugitivo con sus tinieblas,

[ recobraran los cielos su azul purisimo,

i- las ocultas semillas sus florescencins;

: ' se llenaran los bosgues de arrullos tiernos,
¥ los lejanos confines, de luz intensa,

' los drboles de flores y hojas y nidos,

v los nidos, de amores y de cadencias,

Pero no asi en mi pecho, que ya ni un dtomo
de amores ni esperanzas ni paz encierra;
para mi ya el invierno serd perenne,
i # para mi ya las sombras seran eternas;
o pava mi ya es el mundo paramo triste
i : donde en vano mi alma busea sedienta
s de Ia fé ya perdida los manantiales
y deél goce ya extinto la rica vena,

iSalve, palido Invierno, montes nevados,

arboles sin ropajes, eumbres esenetas,

_ bosques llenos de amargas melancolias,

B bruma que en el espacio te enseiioreas,

' paisajes sin colores y sin perfumes,
eielos sin regplandorts, luz sin fulgencias!
iSalve, aterido Invierno, que eres al lado, -
del Invierno del alma, la Primavera!



DUDAS

A MANUEL MARTINEZ BARRIONUEYO

Que un Dios existe la razdn me grita,
¥ un algo misterioso me lo niega,
en tanto en sombras mi cerebro anega
la incertidumbre que en mi sér palpita.

Ansiosa el alma, sin cesar, se agita
en el mar insondable en que navega,
y ora del dogma hasta las playas llega,
¥y ora en la sirte 4 la impiedad visita.

Doliente y errabundo y sin consnelo,
jamid s de la verdad que tanto ansio
logro rasgar el tenchroso velo.

jRompe ya, oh duda, tu crespén sombrio,
v haz que 'me arrastre & que remonte el vuelo,
que ore piatdoso ¢ que blasfeme impiol






ORIENTAL

La joya de mas valia
de la granadina tierra,
la qu;a en sus ojos encierra
luz del sol del Mediodia;
la que en marmol esplendente
tiene tallada la frente
donde la nieve se aduna
del alba con los destellos;
la que lleva en los cabellos
toda una noche sin luna,

La mis bella y peregrina
que de aguel sol al reflejo
copin el Darro en el espejo
de su onda eristalina;
la que confunde orgullosa,
en la tersa faz hermosa,
la expresién dulee y liviana
y la pridica y serena
de la odalisca agarena
y de la yirgen cristiana,
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T, la que el ambiente aroma
como al rosal el capullo,
tit, la que miente el arrullo,
al hablar, de la paloman;
t1, 1a huri de las huries,
la de labios carmesies
tan bellos que el Arte en vano
por retratarlos sa inspira;
t1, la que mira cual mira

el antilope africana.

Prodigio que resplandece
porque al sol su luz le roba;
la que al mirar nos arroba
v al hablar nos enloquece;
t1, la que al andar simula
la elegancia con gue ondula,
al bego del aura inquieta,
del Yemen la verde palma,
oye este canto, en que el alma
puso al cantar el poeta.

Cantar que en mi fantasia
surge al mandato imperioso,
de un conjuro Misterioso,
de nna oculta simpatia;
cantar de un desconocido
que en'este canto escondido
deja, para siempre acaso,
otro cantar gue no suena,
que es el cantar de una pena,
sin crepusculo ni ocaso,



‘nunca tu mente acaricie:
cﬂntmp]ﬁ la superficie,
pero no mires al fondo;
o intentes rasgar el velo

qas he tendido sobre un c1elo

-nd dejes nunca que vaya
tu pensamiento 4 la playa
en donde el alma se estrella,

Af‘uéﬂ, pues, b, Ia. més para

al&rﬂa divino

d.a a,ltx. ez y de hel.masura.,
‘adids, t, la mis fulgente
esfr ailé ﬁal oocuiente,

t, la que el hechizo hermana,
en la faz noble y serena,
“dela odahée& agarena

yde la virgen cristiana.

Ver lo qne en mi ean ascorrdo:
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EN LA PLAYA

A mm&m@ samm

Iba declin a.iiﬂo el dia;
en su amplio tul al paisaje
el ereptisenlo envolvia,
¥ las avenas cubria
de alba espuma el ol&a}a. .

Alld, en el confin lejano,
en donde finje que sube RRlr i
hasta el cielo el occeano, %
limite donde la mano ; i
la ola se da con la nube. SO

En el fondo, revestido
de tintas crepusculares,
el sol, casi sumerjido,
era un crater encendido
- sobre el cristal de los mares.

En lontananzas opnestas,
desvaneciendo los montes



1bam las"]ine S enhtesms

en 105 a;mplms horizontes.
~ Ante aguella perspectiva,
senti el vago enervamiento

_que me besa y me cautiva,

- cnando irradia fug
- la lcu.s en mi pensa.mmnto.

do mis embebecido
1ba e&mmmndo er;mnt.e

~ me detuve sorprendido:
~como 4 un oonjuro surgido,
encontré un ho’m re delante.

_ 1A1m me parect gns suena
su voz en-el alma mia
- como un cdntico de penal
~ jaunme parece que llena
~ deluto mi fantasfa!

Le vi colocar tranquilo
un arma sobre su frente,
sin vacilar cual vacilo
cuando buscar otro asilo
~ piensolejos del presente.
~ No sé qué grité al suicida,

. 'queposé en mf la mirada
con rabia mal contenida,
y me repuso: —Mi vida
ya tras si no deja nada,
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Y ya quiere, fugitivo,
abandonar esta triste
cdreel de polyo el cantivo,
a impulsos de un incentivo
que no sabe en qué consiste.

Y es-que todo en la existencia
me rechaza eternamente;
fustazos de la experiencia,
ansias de la inteligencia,
que lo infinito presiente.

El desmayar angustioso
del vencido en el torneo
donde batalla ambiciezo,
queriendo ser un coloso
no siende mas que un pigmeo;

Tnpxtingaibles hastios,
desalientos qne me gnegai
como i los campos los rios,
y desencantos sombrios
,de glorias que nunca llegan.

La eterna duda gue hiere
al pensamicnto y lo lanza
al piélago donde muere,
lo que la ilusién sugiere,
¥ sugiere la esperanza,

La excelsitud conque snefa
el que en &i lleva un abismo

Pt o
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donde siempre se despefia, =

el que todo lo desdeiia

-y se desdeiia asi mismo.
e En fin, 110 56, mas lo.
asf hallar Iugrnré un pumto

donde valdrd mis lo incierto
que‘lo mds cierto en el mando.

Y pues mi valar ﬁesma«ya

no 86 u.]gm‘tﬂ. aquel mamento
de incertidumbre sombria.
iLlevo el muerto de aquel dia
clavado en mi pensamiento!




LUCHA ESTERIL

Por mas gue lucho con yiril aliento,
¥ por mas que me obstino,
no logro abandonar en el camino
tu imagen ni un momento;
tu imagen que en mi sér enamorado,
cual tn, en tu rico camarin, habita;
tu imagen, que impasible ha presenciado
esta lucha infinita
que me retiene en los profundos mares
de angustia y de ansiedad en que navego;
tu imagen, que rodar de los altares,
donde encendié mi fé su ultimo fuego,
hizo los dioses que adorado habia,
como la voz del Redentor un dia
hizo rodar los del Olimpo griego.

Nuneca, mujer, te olvido;
iy edmo he de olvidarte, si parece
que en todo resplandece
v palpita tu sér reproducido!
Si todo me recuerda tu hermosura:
el junco tu cintura,




qua'_ -'lsonar en mbaea, o
1 _1 G&nﬁﬁ de un &lma apasmnadai ;

. .mans:én i dcmdo Dios taI Vez tlest.:erra.
i aJ arlnm qma en el melﬂ presta u.b1 rigo

ella qna el Eﬁén cnst;ano,
_ sila pudmm récorrel contigo!

>










A EMILIO THUILLIER

L

T has llegado por fin, ti ya has veneido,
ti, por fin, ya tremolas
sobre la cumbre el pabellén glorioso
que fué en la lid ta poderosa egida;
tit ya & tus pies contemplas
los agndos zarzales,
los anchos precipicios, las abraptas
sendas que recorriste conturbado
para poder llegar al deslumbrante
pértico de la fama.

Th ya recojes de tu noble esfuerzo
el rico galardém, la dulee ofrenda
que ¢l mundo brinda al gladiador que triunfa;
ti ya percibes el sagrado aroma
que dan al aire las fragantes flores
que los jardines de la gloria esmaltan;
th ya en tus sienes luces
el laurel inmortal; ti ya en tus venas
arder no has de sentir la calentura
gque & Tdntalo abrasé en los arenales;
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ti ya, cuando del sueiio en el reposo
volar dejes feliz tu fantasfa,

veras aparecer entre las olag

de Inz de tus delivios,

la vision adorada

del triunlo conquistado que ya llena

de amor, ungid tu sér, posando un dscule
celestial en tu frente,

T ya no mirardas como yo miros
brotarde las penumbras
de los suefios fatidicos, la escueta
v amarga decepeién, siempre vestida
de ilusiones ya muertas, ni con gestos
de irénico desdén y voz tonante,
te dird sin cesar:i—Todo es inftil,
siempre sujeto i la sangrienta roca
de tu ambicidn irrealizable, en vano
protestards contra la aciaga suerte;
para ti no hay mids luz que la luz mia,
ni mds perfumes que el mortal perfume
que el desencanto al florecer derrama;
ni mas deleite que el deleite impuro,
ni més templo que el antro donde ofician
la eterna rebelidn y la congoja.

. . . . . . . . . . . . . . .

¢Te acuerdas de aquel tiempo
en que felices, sin cesar sofidbamos
COM BSOS panoramns
en donde tf, mas fuerte y mas dichoso,
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lograste penetrar? Dime /e acuerdas
de aquellos dias que jamds se esfuman :
en mi cerebro, que la noche envuelve?

Fijos los ojos en distintas etftspides,
confiados los dos, nuestro camino ;
emprendimog al par... No siento envidia e
al verte erguirte enla aleanzada meta; 3
lo que siento es tan solo
ardiente emulacion, ansia gin limite
de alzarme como b1t gobre la cumbre
que escalar pretendi desde la infancia.

T al levantar el voelo Fer
_lo hieiste tan viril y tan brioso, =P=8
que hoy ya te baiins en el éter puro,
entre tanto gue yo, maltrecho y triste, ;
lanzo mis notas desde el drbol muerto - =%
de mi verta esperanza, ;

4 donde me encadena mi destino,
sin ver 4 mi alvedor mas que desiertas
perspectivas sin Inz y sin eolores.

Pérdona si mi voz se alza doliente,
y si al ir & arrancar de mis cantares
el mas alegre para ti, he lanzado
una histérisea queja en vez de un himno e
de acerdadas dulznras; en mi lira
no hay nna euerda que al placer responda;
en ella sd6lo eantan
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el dolor y la duda y ln enervante
erotica molicie; que es la fuente

donde el olyido apuro,

cuando entre los escombros

del palacio ideal que alzara un dia,
pienso desesperado

que no vale la misera existencia

ni una de las lagrimas

que desborda en mis ojos y en mi pecho
la contraria fortuna.

iPero, qué hacer! Al comenzar la senda
sin duda Dios en nuestra frente imprime
nuestro vario destino... asf es la vida!
¥y en vano es que rebelde me levante
contra todo iracundo,
porgue entre tanto que la tierra aliente
habra noches y auroras,
y tronos y calvarios
y en la lid vencedores y vencidos.




TU

Tt eres la compaiiera, la bien amada,
la que vierte en las brumas de mi camino
la clavidad celeste de su mirada;
la que, buena y hermosa y enamorada,
lucha cuando yo luche contra el destino,

Ti llovas en silencio también & lloro;
cuando yerto y rendido y desesperado
en mis lnchas sin tregua la muerte implovo,
tii de tn amor del alma todo el tesoro,
generosa me ofreces, siempre & mi lado.

T tienes en la trente la alabastrina
nitidez de los pétalos de la azucena;
tir tienes en los ojos la luz divina
conque el astro de plata blanco ilumina
del lago adormeecido la onda serena.

Thi tienes en tu acento sonoridades
que en mi espiritu engendran santas delicias,
y Henan cadenciosas mis soledades;
tit solamente calmas mis tempestades
con los blandos arrullos de tus caricias.
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En el mar proceloso de mi existencia
ti1 eres mi vinica playa, mitinico abrigo;
de mis Gltimas flores la iltima esencia;
astro de melancdlica fosforescencia
en la noche insondable que va conmigo.

La que con sus halagos al alma aquieta,
la que el tésigo endulza de mis pesarves,
lazo que & la existencia fiel me sujeta;
i1t eres la clara fuente donde el poeta
bebe el ritmo mis puro de sus cantaves!

Jamdés de las traiciones vibrd en tu seno
la silenciosa vibora su dspid ardiente,
ni emponzoiié mi vida con su veneno;
ni cobarde, ni impuro, ni al bien ageno
jam#s un pensamiento sured tu frente,

A ti, que, en el sendero de mis dolorves,
cuando gimo postrado por la fatiga,
me duermes con ¢l cantico de tus amores,
y mi senda iluminas con los fulgores
del sol de la esperanza jDios te bendiga!



VAGUEDADES

A ADOLFO PHIREZ

Yo en esas horas de indefinibles
y misteriosas melancolias,
én que parece quenuestro cuerpo
la nada invoca, falto de vida,
¥ de los sueiios la Iuz celeste
nos ilnmina.

Yo en esas horas en que, nostdlgicos,
todo, sentimos, (ue nos hastia,
v en el espiritu surgen serenag
apariciones de azur vestidas,
que con halagos inmateriales
nos acarician,

Yo en esas horas siento que el alma
rompe la chreel que la esclaviza,
v que se eleva, pura y triunfante,
por otras zonas desconocidas,
llenas de inciensos y resplandores
¥ voces ritmicas,
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Y en las azules inmensidades,
entre los astros, voga tranquila,
sin los dolores gque la entristecen
y sin las dudas que la fatigan,
en las batallas de la existencia

que no terminan.

Loco, me dicen porque asi sueilo;
loco, me llaman los que me miran
cruzar la tievra como un sondmbulo,
llena de absurdes la fantasia,

v el alma llena de sentimientos
que no adivinan.

Mas, jqué me importa que asi me juzguen
los que no saben que en mf escondida
llevo la onda de ocnlta fuente,
deignoto cielo la luz purfsima,
la que me alumbra, la que me alienta,
ln gue me inspira!

Si esto es locura, quiero estar loco
mientras eruzando la tierra siga;
mientras me agedien los infortunios
y las congojas que enmi palpitan,
hasta que el alma deje mi cuerpo,

ya redimida.



EN REPOSO

SONETO _

El mar, cansado de lnchar, reposa
como gigante gladindor venecido,
vy la frente reclina adormecido
en el regazo de la playa hermosa,

En la verde enramada silenciosa
duerme ya el ave en el caliente nido;
brilla el astro en el éter suspendido
y brilla la luciérnaga enla rosa.

El agua apenas su-eristal ondula,
yun eanto errante al resbalar simula
la fresea brisa en sosegado vuelo;

Duerme la tierra en paz, duerme,y en tanto
puro la cifie el tuchonado manto
¥ la acarieia con su luz el cielo,
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INDIANA

Ven conmigo, radiante vestal indiana,
la de la tez morena de raso y grana,
la de esbedta cintura de bayadera,
la que de ébano tiene la cabellera;
la que copia en la negra pupila ardiente
de aquel sol el destello resplandeciente,
la que lleno de ritmos tiene ¢l acento
¥ orientales perfumes vierte en su aliento;
la que engendra en misangre la calentura,
la, que mérbida imita de la escultnra
en siu cnerpo enervanta la enrva hermosa;
la que ldnguida gime de amor ansiosa
v mil locos ensuefios de amor inspira;
la que vela con chales de cachemira
el espléndido y virgen seno de diosa.

Abandona esas selvas y esos juncales
donde rujen los tigres y los chacales,
v el insecto de oro relampaguea
" en las mallas flotantes de la orquidea;
donde lucen las aves los cien colores
de sus alas bruiiidas con resplandores;
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donde un tul de zafivos semeja el cielo

y el pelieano amante tiende su vitelo;
donde el tierno Valmiki pulsé la lira

¥ sus himnos gnerrerros cantd el chatira;
donde el crdtalo ondula su verde anillo,
donde tode derrama fulgente brillo, {
donde lanzan sus gritos los hengnlies

¥ sus nidos suspenden los colibries

delas ramas mortales del manzanillo.

Abandona del Ganges ya las rviberas,
Ias edlidas penambras de sus palmeras,
esos bosques en donde fulgura el dia
como en ricos joyeles de pedreria;
donde el iris sus varios colores toma,
donde el sandalo vierte su rico aroma,
donde enando la noche tiende su velo
como un sol cada estrella brilla en el cielo; ‘
abandona csos lngos, en cuya espuma
humedecen los cisnes la blanea plumag
¥ esos templos que elevan sus alminares
sobre verdes garzotas de platanares,
¥y & morir ven de amores entre mis brazos,
al calor infinito de mis abrazos
v 4 1os blandos arrullos de mis cantares.




: la ; uma. que, ma;racﬁa se uﬁgrgn.ntm,
ora Loﬁo. en g:mues eentellea., P

. Todo alli traba u.trcma.c]ar combaﬁa,
_ todo hirviente y brutal protesta y late
en el 1‘_eﬁintq-'ﬁ-a negriras llenoj

~ todo allf alienfa con potente 13110,
y parecen cantar su poderio _
juntos el yunque y el titin y el trueno,
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LOCURAS

Pronto, muy pronto, moriré, bien mfo,
no 86 por qué presiento
dentro del alma de la muerte el frio.

Cuando llegue el momento
en que contemple por la yez postrera
tus ojos, donde arde
Ia luz que en el ocaso
el sol derrama al declinar la tards;
los niveos tonos de tu tez de raso
en los que nunca el sonrosado asoma;
el marmol de tu enello
—ctuello de cisne & de torcaz palomu;-—
tu abundoso cabello,
que en atreos bueles su candal desata,
como la catarata
destrenza sus raudales;
tu seno recatado,
donde puso el deleite su atractivo;
tu brazo torneado;
tu talle eshelto, cimbrador cautivo
del elegante cefiidor de seda;
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tu airoso euerpo sin rival, que indica

lo que al cineel por cincelar le queda;

tu pié, que al contemplarte no se explica
con gqué tu paso al caminar sefialas;

jpié tan sutil v breve,

que hay quien, osado, & imaginar se atreve
que Dios te ornd com invisibles alas!

Antes qne el cnerpo en su postrer instants
pierda su nltinio brio
y mesientas gemir agonizante,
Jjunta to cuerpo con mienerpo amante,
janta tu labio con el labio mlo;
¥ sime adoras como yo te adoro,
antes que muera, por piedad; te imploro
gue traigas, caando vengas & mi lado,
afnel puiial qite humedee! en veneno,
¥ que desenbras el radiante seho,
vy me des el puiial envenenado,










'RECUERDOS

-susp'.'nﬂe la verde yetl a

: ‘aun se yerguen inseguros
1los goticos torreones,
: POI‘ yﬂ. rancias traﬁlm ones
- en viviendas convertidos,
-de duendes y aparecidos
‘de antignas generaciones,

Por recordar del pasado
las risueiias lontananzas,
¥y evocar lﬂ.ﬁ esperanzas
‘que forjé contigo al lado,
de aquel recinto arruinado
‘trepé al sendero escabroso;
erucé del cegado foso
el tembloroso rastrillo,

-y al fin llegué del castillo
al pértico silencioso,
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Del ereprisculo snave
llenaba, la luz serena,
la abrupta vertiente, llena

‘:_ de reposo triste y grave;
. desde las brefias, el ave
i cantando, al sol despedia;

la tarde palidecia

por los anchos horizontes
y se esfumaban los montes
en la inmensa lejania.

Pliecido adormecimiento
llenaba el monte v el llano:
lo distante y lo cercano,
la tierra v el firmamento;
con tafiido rouco y lento
voceaba la campana
de aquella ermita lejana
que se logra ver apenas,
desde las rotas almenas .
de la fuerte barbacana.

Ya alli evoqué aquellos dias
en que, dominando al miedo
el amor, con paso ledo
hasta el pértico venias;
tal cual te me aparecias
en nuestra nifiez amada,
pensé verte enamorada
llegar 4 mi temblorosa,
como tortoln medrosa
perseguidn, & ln envamada,



DESDE EL SURCG

Cual invisible incensario,
tu recuerdo vaporoso
did su perfume al ruinoso
reecinto ya solitario;
fué aquel el confesonario
de nuestras dichas primeras,
donde con frases sinceras
y timidos balbueceos,
cnal las elas, mis deseos,
buseaban ya sus riberas,

Tus pudores infantiles,
como digue diamantino,
burlaron el torbellino
de mis ansias juveniles;
brutales y varoniles
estallaban mis pasiones,
v sus locas rebeliones
eran los ricos veneros
de mis delirios primeros
¥y mis primeras canciones,

T y la glovial cumbres bellas

donde quise alzar el yuelo!
jdel mis purisimo cielo

las mds falgidas estrellas!
esperanzas que; sin huellas
dejar tras si, de mi vida
huyeron, luz extinguida
por decreto de la suerte,

iva sin vosotras la muerte

llevo en el alma escondidh

101
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{Gloria! Inefable demencia,
jAmor! pérfido espejismo,
mas jeudn hondo es el abismo,
sin ellos, de la existencin!
jAy del que apura,en la ciencia
de la vida, el desconsuelo!
iAy del que intenta del cielo
cruzar lag sendas ignotas,
y sienfe las alas rotas
¥ alzar no puede su vuelo!

jAy del que batalla en vano
¥ vé morir su energfa,
de la pena mas sombria
en el mas negro oceeano!
1Ay del que busea una mano
protectoral jAy del que siente,
piensa y lucha noblemente
por ganar la excelsa palmal
jdel que lleva algo en el alma
y«algo también en la frente!

Paladin ensangrentado
que ya exdnime se abatn
en la arena del combate
donde ha sido derrotado,
jamas encuentro 4 mi lado,
en la terrible contienda,
de una esperanza la ofrenda
que me aliente y que me escude,
ni hallo nadie que me aynde,
ninadie que me comprenda,






P /
i = ?
Ao, ey
T o

A e oy
T e R it ot < s : =

= -




FRAGMENTO

Arraned de su frente el blanco velo,
la capota de raso y da plumaje;
despojése nerviosa del ropaje
de seda y tereiopelo,
¥y con voz fatigosa,
& la joven doncella, silenciosa
fiel confidente de su amor naeido
para su risa convertir en llanto,
pidiéla un negro manto,
negro un velo y también negro un vestido.

En medio de la estancia decorada
con gracia y sencillez, 4 los destellos
de ung ldmpara azul, desordenada
la erencha de finisimos cabellos
sobre loz curyvos hombros de alabastro,
donde el ¢incel divino
dej6 al pasar su inimitable rastro;
desnudo el peregrino
contorno de su seno, que parece
refar con su belleza al de la diosa
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que, pudica y medrosa,

& los rayos del sol desaparece;
lneiendo la ondulante gallavdia,

la eldstica esbeltez de una cintura
que, aunque copiarla sin cesar procura,
el Arte no ha copiado todavia;

con la pupila azul, mas brilladora

que el lago cuando en luz deslumbradora
el astro su eristal limpido bafia,

que la retiene en su zafir cautiva;
mas fragante que el aura fugitiva

que besa el tomillar en la montaiia;g
gentil cual la gaceln,

cuando se yergnue en la africana duna;
més palida que el rayo de laluna
cuando en las ondas de la mar riela;
mirdndose sin verse en el espejo,

que ella con el reflejo

de sumirar resplandeciente irisa,

al sentir en su sér la lid mas ruda

del amor y el deber, surgié la duda

y su alma amante vacilé indecisa,

Mas jquién el nudo del dogal desata,
cuando en el la pasidn nos aprisiona!l
iEn el palengue de la vida ingrata,
por algo siempre la yerdad pregona
que el amor no es amor cuando razona,
ni el deber es deber cuando nos mata!

De su nitido cuerpo los hechizos
visti6, temblando de temor y anhelo,
















UN ESTRENO

A AXTONIO REVES,

Seibad estrenar un drama e

de un amigo leal é infortunado i
. cuya sombra este canto me reclama. k
Inquieto, fatigndo, : e iy

cl revuelto escenario recorria :
con paso designal y neeleradoy i
én sus ojos tenaz resplandecia e
esn fiebre nerviosa sin delirio, i
que engendra en naestro sér la mcertx&qmb“w,_
cuando infentamos escalar la cumbre »

_en busea de la glm in 6 del marhno. .

T

Amarillala tez, casi var&osa,
encrespada ln riza cabellera . .
‘sobre la frente varonil y hermosa,
—noble horizonte de su faz severa—
la barba hirsuta, el ademén de loco, _
ajado el niegro traje, : e
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jamas he visto ni veré tampoco,

de la sombra y la luz en maridaje

mas verdadera encarnacién humana;

el tiempo aun no ha borrado de mi mente,
su mirada imponente,

ni su amarga sonrisa volteriana,

Al mirarme llegar, con voz temblona
v estrechando mimano,
me dijo:—0Oye y perdona
si 4 i, 4 quien el dolor hizo mi hermano,
antes no he confesado qué motivo
me retiene cautivo
de esta angustia infinita qie me mata:
la causa es que en un palco estd la ingrata
del eielo de mi anfor tnica estrella.,..
&¥ qué hacer si ese pablico severo
de su terrible eritica el acero
me hunde en el corazén delante de ella?
ide ella que el nombre del autor no ignoral

. . . . . . . . . . . . . . . .

Le miré emocionado, y senti frio
cuando me dijo;—Adids, amigo mio,
se levanta el teldn. {Llegd la horal

»

* %
{Oh, piblico imparcial! cuando reparo

¥ te miro juzgar indiferente
al que te pide amparo;-
abrumar con tu risa al imprudente
que llega & ti con las primeras galas
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y las luces primeras de su inganio;
y al par que en gritos tu desdén exhalas,
rompes injusto las brillantes alas
del Arte que al nacer vuela al proscenio,

Cuando miro injusticia tan notoria,
siento en mi mente palpitar la historia
del noble amigo 4 quien gin ecausa heriste,
y recuerdo, colérico y sombrio,
cdmo tu fallo implo
al poeta infeliz que ya no existe
hirié implacable y le rohd el aliento;

y como desde aquellos bastidores,

con agénico noento

y hechos luz en sus ojos sus dolores,
me dijo:—Mira—y sefialdé un momento

haecia el fondo de un palco, en que ung hermosa

de ojos azules y de tez de rosa,
casi oculta detras del terciopelo

de la roja cortina,

recataba su boea purpurina,

por la risa ocultar, con el paiiuelo.

Recuerdo edmo luego busqué ansioso
al martir; recorriendo presuroso,
sin lograr encontrarle, el escenario,
al son de la imponente griteria
congue el pablico injusto convertia
en circo y en burdel el santuario,
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{Cuédn tardelo encontré! Ya de su vida

marcado habfa con sangrienta huella
Ia higubre y solemne despedida,

. . . . . - . . . . . . Ty

Desde entonees mi sér jamds olvida
ni aquel extreno, nila risa aquella,
ni del piblico aquel laintolerancia;
v ya siempre delante del proscenio,
por no herir nunca por error al genio,
aplaundo sin cesar 4 la ignorancia,









CARTA ULTIMA

Cuando ilegue esta carta & su destino,
v el sobre rompas con tu blanca mano,
ya término habré dado 4 mi camino,

Cansado ya de batallar en vano, i
gozaré el sueio eterno de la muerte, it
lo més distante del palenque humano.

Ya dormird mi corazén inerte,
ya no nose gsomara, mujer ingrata,
mi espiritn & mis ojos, para verte.

Tu perfidia es, mujer, lo que me mata;
tu perfidia, mujer, tu villania,
es lo'que la existencia me arrebata.

Yo en ti puse ln & del alma mfa;
yo 4 ti volé ecomo la nave al puerto -
tras ruda brega con la mar bravia. ;

T fuiste el Norte de mi rumbo incierto;

ti 1o palmera que presté un instante,
al némada, sn gsombra, en el desierto,
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Mas dormido & fus piés el caminante,
con la ponzbiia que tu sér derrama
envenend su corazén amante;

Y envenenado, sin cesar te lamag
pues aunque sabe bien lo vil que eves
y aungue desprecia la traicion, te ama,

- Y mis te ama mientras mas lo hieres,
v de este amor la turbulenta ola
ya anegd para siempre sus placeres.

Ya de la dicha el sol nunea arrebola,
ni un momento, la senda solitaria
que el alma cruza delirante y sola,

Ya tiino besas amorosa al paria,
ni escuchas, cuando gime, su gemido,
ni acojes, cuando reza, su plegaria.

g Por eso conturbado y delorido,
vo mismo el nudo del dogal, desato,
de mi existencia, de sufrir rendido,

Asi lo quiere mi destino ingrato
jcon cudnto amor mi corazdn suspira
al ver ante mis ojos tu retrato!

{Cdmo la mente de pesar deliva
al ver, de la razdén ya roto el treno,
la bella imagen gque su trova inspiral
-



DE‘-SDE EL B‘UBO‘O

jAy! cné,ntas veces recliné sereno; :
cual sobre ondas de marfil turgente, -+
mi cabeza febril sobre tu seno! S
jAy! {Cudntas veces, cual raudal luciente
los rizos de tu rubia cabellera il
acariciaron mi abrasada frente!
1Cudntas y cadntas veces prisionera bl
te retuve en mis brazos, reclinada,
en el heryor de mi pasién primeral = - =
Adids, por siempre adids, mnj
adids, regazo que prestdme abrigo, -
filgida antoreha para il apagnda;

Adids, amor que te hundirds conmigo, : '-_-~ :
adids, por siempre adids, ya voy cansado
4 morir, yal mmn-, yo ta bendigo.

—ﬂu:inbn.a Venes s espectz 0 ensang_renﬁatla
en b alma surgivd! —dijeé a la bella, 5

Ia carta al devolverle emocionado,

— ¥l astro que mis vivido destella,
al ocaso, al llegar, su Inz sofoca
¥ se extingue con él su ardiente huella;

La pasién mas vehamante, la mas ]aca.,
muere si ¢ruza sin ObJPﬁO el mundo,
y enal ella el dolor; el mas profundo
muere=me dijo. ¥ me besd en la boca.
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; gen!ul y arrolladora,

un himno 4 tu belleza no levanta!

‘_'Esplénchda, soberbia, deslmbr&m,

por mi lado pasm‘ te viun msta.nﬁe
un instante no mas vibré sonora At
tu voz en mis oidos, .
y una oleada de a.nsmdad. ardien 'te,
anegé al esencharla spente
mi alma y mi razdn e m1a seuttdes,

Y te amé... jquién no ama
la glovia que faseina : -
6 la hermosura que la sangre mﬂama.l
jquién la frente no inclina,
convulso de pasién, ante tus ojos,
donde el agtro retrata sus fulgores!
jquién al verte, de hmogas,

jsi hasta los cielos que arrebola el dia
colocarlos debia
como alfombras de luz, Dios & tu planta!



t‘ﬁu}a clara razén y yo al dalmo,

tii el goce, yo el martirio,
el cielb todo, en fin, y yO la nada.

'"151 gfan t 1 _
) fﬁn&o l:lal wli& que domm a;

“fias también 86, bien mfo,
que puedo am_, rbe domo prede, i 1m pia,




dequ da. al 1Io 3:1 aa.ulihl de plaha., = :
y oculta el sol sﬁ,a'afulgente diseo. r s

Con turbalento son, de 8C0 n'nsep
se despeiia la hirviente catarm,
v st luz el relimpago desata,

y destruye las iﬁ-ieses._el- pedrisco.

El rayo ciega con su viva lumbre,
= a.]. rodar el alud desde la oumbre
.tronch& la encina en la feraz ladera;

¥ es que la tmna estremecida siento
que. lucha 1101- rnsgar S 5610 lmwente,.
ansiosa de nacer, la Primayera.
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SOMBRAS PEREIDAS

Por el sol indio abrasado,
entre los verdes juneales,
hallé un viajero cansado,
el drbol envenenado :
de las selvas tropicales. -

Avrbol de pompas livianas, _
el mas bello que en la flora
de Ias regiones indianas,
ofrece 4 las caravanas
su sombra envenenadora.

Delivante de alegria,
‘bajo su toldo de eneaje
durmid el némada agquel dia...
iy alll duerme todavia L
bajo el pérfido ramaje!

Como al viajero imprudente
oenrrié al quedar dormido.
bajo el drbol del Oriente,
con tu hermosura esplendente
y tu amor me ha sucedido.
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Harto de luchar, sujeta
al dolor el alma herida,
como la‘ortiga & la grieta,
iba cantando el poeta
sus delirios, por la vida,

Iha cantando, cual canta
¢l gqne gélo pisa abrojos
en donde pone la planta,
con la gueja en la garganta
¥ con el'llanto en los ojos,

Y al mirar tu arrobadora
faz, pensé ver, indecisa,
una sombra protectora,

y te amé como el que llora
ama el placer y la risa,

A tus traiciones ageno,
su corazon desgarrado
bused un dietamo en tu seno;
y respird tu veneno..,
y suenmbid envenenado.

Pero no te cause pena
tu condiecidon, que es la suerte
la que 4 matar te condena:
icomo el arbol envenena,
th, sin querer, das la muerte!

. . . . . ] . . . .
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Ya crucé 1& frontera
- que maldijiste de los treinta anos,
al'mivar en tu riza cabellera
£n canas blangue
ya en ul é.\bol h' Li

del gaca muerto y In 111181611 perﬂ. d&.

- Ya wl-t‘ander- la mirada por al trmﬁ_e
paisaje del mafiana,
tolo ante mi de lobreguez se viste;
¥ya con sus nieves mi cabeza cana
despo, ,nndo de Inz va mis ideas;
ya rofas sus pr esens, :
1a £ que me eseudara no me esenda;
va todo & mi alredor yerto enmudece;
ya tan sélome ofrece
su hez, su llanto y s mq_met ud la duda,.
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En los puros albores
de mi edad juvenil—onda serena
adormecida entre fragantes flores—
euando la {6, su voz que ya no suena
hacia vibrar y le mostraba el puerto,
al resplandor de su celeste llama,
4 mi entusiasta corazdn ya muerto;
cuando en medio del vasto panorama
de mis ansias de gloria y de carifio
cantaba alegre'el niiio
como el ave feliz de rama en rama,

Cuando la vida, con trajdor halago,

me ocultaba este mar pérfido y hondo
donde, cual rota embarcacién, naufrago;
cuando tranguilo y sin mirar al fondo
flanqueaba el abismo en cuyo seno

el infortunio la terrible clava

afila y toma su mortal veneno;

cnando cual ddeil y sumisa esclava
lNevaba la alegria

¥ en risueiio tropel las ilusiones
doraban al surgir mi fantasia...

mi alma se extremecia

la amargura al gustar de tus canciones,

Tu voz en mi camino
me azotaba eriiel con el empuje
conque azobta en revuelto torbellino,
al lago azul la tempestad que ruje;
y asi como defiende
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la existencia en mitad del oceceano,
el pobre nauta que las olas hiende,
yo lachaba también contra el tirano
influjo de tu voz desgarradora,

de tu genio romantico y sombrio.,.
jLira donde inmortal canta el hastio,
gime el placer y la esperanza lloral

Luchaba hasta lograr el alma inquieta e
avivar otra vez la luz sagrada il
que amortignaba el trovador profeta,
y su influjo al vencer, el pecho herido :
se alzaba doloridoy . R
colérico y febril, contra el poeta.

Perdona si pensé, inexperto y loco; -
mal de quien me enseiid con sus canciones ¥
& presentir la realidad que toco; ]
es verdad, humo fueron, las que invoco :
efimeras visiones
de amor y gloria que sus ricas galas
hicieron yislumbrar al pensamiento, P
jde una absurda ascensién rotas escalas! e
ltraidores espejismos de un momento!
jdivina imantacién del firmamento
donde me quise remontar sin alas!

Perdona, si, perdona, ya en el grito
de tu lenta agonia,
hondo y desgarrador, el alma mfa
tambien ha visto su dolor escrito

-

13






PRIMAVERA

A D. ANTOXIO CASTELLO

Ya del Norte brumoso por los confines,
el Invierno su triste capuz repliega
y en su carro de floves torna trinnfante,
empapada en perfumes, la Primavera;
& su beso feeundo todo palpita,
todo fulge radiante, todo se alegra,
v hasta el cielo se viste con deslumbrante,
de zafir y de fuego, tinica regia.

Y al par que los celajes se tornasolan,
v las flores derraman su pura esencia,
del cansado cerebro por los rincones,
luminosa y potente, surje la idea;
un hélito divino de ondas vitales,
su raudal misterioso vierte en las venas;
y anegarse en ensuefios la fantasia
y en amor el espiritu, mira el poeta,

Algo siente en su seno gestar el alma,
la inspiracién enciende nervios y arterias,




__"'ns:mu:lo ds un ;mmdo qu no comprenﬂo,
g‘n que me compremla,

m cr.sc.o qua ma resgmu den
-n.rmas ni a.hemta que me defiendan,




{Tmposi ble! me dices bien mfo- . -

enando loco, y de dicha Eeamnto,

en tus ojos mis ojos se ¢ 1,
s palpﬂm amoroso ni 1)@0110,
5 y la flebre se. encmnde en mis yenas,

¥y amenaza estallar mi cer abrq. ¢

¥y naufrago en un mar de ansiedades,

de Hantos y dudas, de amor y de celos

ifmposible! 1o sé, ya otro hombr
més feliz consignié ser tu duefioy
y son suyos tus duleces hea]uzos, e,
¥ son suyos tus locos dese
yel SUSpiro que brota en tu la.bm,
y ellatido quo ondula tu seno,
v el afdn que en tus o;os falgura,
quevibra entusangrey abrasaentna

ilmposible! lo sé, ya muy prouto
s0Jo verte podré desde lejos, 2
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gin mirarme en tus ojos azules,
sin gustar de tus lnbios los besos,
sin tns manos sentir en mis manos
sin mis brazos eefiir 4 tu cuello,
sin poder estrechar, delirante,
eual rico tesors, tu mérbido cuerpo. '

iImposible! lo sé; me lo dicen

las profundas tristezas que siento,
cuando miro tu pélido rostro
al través del fin{simo velo
que tus tersas facciones envuelve,
como envuelve en la nave del templo,
de la Virgen el puro semblante,

la blanca neblina que forma el incienso.

Adids, pues, imposible del alma,
mi perdida ilusién de un momento;
jcudn amargo va & ser mi destino,
cudn abrupto va 4 ser mi sendero,
eunando cruce por él,cual sifuera
para mi ya la tierra un desierto;
cuando sélo contemple tn imagen

flotar en las olas de luz de mis suefios!

.



{SUICIDA!
A JOSI53. ALCALDRE
Penetré en el rocinto;

Jas alfombras hollé con paso incierto,
y & mi amigo encontré livido y yerto,
- rigido el rostro con su sangre tinto;
pedazos hecha la orgullosa fronte,
donde un tiempo brillara soberano

el genio; cual la luz en el Oriente; —  ©
“aun el arma fatal aprisionada
en la crispada mano,

6 inmdévil la pupila, sin mirada,
en tanto que en su boca parecia
que irénica la muerte se rein
con una silenciosa carcajada.

¢Qué recia tempestad, qué horrible pena
hizo que aquella voluntad de acero
rompiese de su vida la cadena?
* qué dolor escondido
higo postrarse al gladiador vencido
de ignota lid sobre la ardiente arena?

" (] k3 ] L] 1 o} ] . L] . L l . 1
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Llevé cousigo de la tumba al fondo
la negra clave del terrible arcano;

jquién sondar puede el pensamiento humano!

jes mds facil llegar & lo mas hondo
del férvido oceeano!

iPobre amigo! Bajel & quien la suerte
empujé entre rugientes vendabalss,
& las playas eternas de la muerte.
Quizd rotos al ver los ideales
que bafinron en luz su fantasing
al beber gota 4 gota la alegrin,
y el dolor & raudales;
cansado de buscar lo gque no alienta,
por mirar conjurada la tormonfa
(fue vibraba en su alma v en'su mente,
andaz y temerario,
supo-altivo arradicar en so calvario,
la corons de <1 vax da su frente,

b mal? al verle yerto

_elTas Hecho bien ¢
preguntile doliente y conturbado
mi herido corazdn al suyo muerto.
iQuién sabe si ha aleanzado
la paz que en balde demandsé 4 la vida
¥ si tras el dolor de un solo instante
, Para siempre logré mirar triunfante
#u aciaga suerte anfe sus pies vencida.
Esto pensé un momento, y silencioso
me algjé del caddver del suicida,
10 86 si compasivo 6 si enyidioso,




RUINAS

A ADELARDO REVES,

iSalve, mi pobre hogar triste y desnudo!
isalve, plicido albergue de miinfancia!
isalve, vigja mansién! (Yo te saludo!

Ni-el tiempo, ni el dolor, ni la distancia,
lograron disipar en mi memoria
de tu grato recunerdo la fragancia,

Aqui, soiié con aleanzar la gloria,
jsol esplendente que jamads decling,
mas de luz para mi siempre ilusoria!

Aqui al ealor de mi ilusién pristina,
jamés adivind mi pensamiento
el valladar donde el placer termina;

Aqui siempre vi azul mi firmamento,
aqui la dicha me halagé un instante
¥ la esperanza me arrullé un momento,
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Aquf, al abrigo de rogazo amante,
vor dreyo el almy, de entusiasimo henchida,

prosimo el bien y la maldad distante; |

Aqni, por snsg quimeras remeeida, [
entie puras anroras irisadas [
ansgdndose en sol mivd la vida. 1

Aqui nunea rodd en las emboscadas
doade el mal la aprisiona entre sus lazos
pdra en ella asestar sus estocadas,

1Ti vib, cabe la nave hecha pedazos,
chmo la hpnmanidad contempla egquiva
al gae le tiende al naufragar los brazos,,

0 . . . . . . . . . . . . .

i dalve, de la vejez pobre cautiva 4
de faz rugosa y corazin desierto, !
q :e en mi el recuerdo de la infancia aviva!

Hoy torno & t{ como bajel que al puerto
torna sin velas, el timén perdido,
roto, y sin jarcia y con el casco abierto,

iSalve, ruinoso hogar, mi hogar quérido,
que aun el aroma del ayer perfuma, '
como & las brefias el rosal florido!

jCémo al través de transparente bruma .
siempre te recordé!, como un ensueifio )
que ni aun el tiempo en su labor esfuma,















DESDE EL FONDO

A JENARO €. GUILLOT.

¢Que por qué euando dichoso
me cnentas t1silusiones
mas bellas, tus confesiones
siempre escucho silencioso?;
porque, si fuera envidioso
tus suefios no envidiaria,
porque duran solo un dia
en los cArmenes las rosas;
porque yo sé muchas cosas
gue tu ignoras todavia.

Porgue yo Inché en mi senda
cnal t, con dnimo fuerte;
porque también & la suerte’
vencer quise en la contienda;
porque yo, cuil ti, mi tienda
aleé viril y arrogante
en la cumbre mas distante
que vislumbrd mi deseo: -
jcumbre donde Prometeo
gime siempre agonizante!
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Remontarse Tearo quiso
al cielo v vestir sus galas, L
¥ el sol destuiid sus alay,
y descendid de improviso:
vo, sobre el antro que piso,
voy sintiendo que me anega
el tedio del que nollega
& la eumbre apetecida .
¥ ve en si reproducida '
lo hermosa fabula griega.

T por fragautes verjeles
¥ por mares en honanzas
ta duermes entre esperanzas
y presentidos laureles;
aun son los sueiios tus fieles
aliados méas sinceros;
mas ya estaran los primervos
desencantos en fu ruta,
preparando la cicuta
¥ afilando los aceros,

Y quiza apures en breve
el ciliz envenenado,
y el corazén desgarrado
sientas & su golpe aleve;
jmas quién 4 parar se atreve
el alud 6 el torbellino!
jedmo apartar al destino
dela senda ya trazadal
jeémo evitar la celada
puesta en medio del caminol
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Para qué oponerse en vano
del huracédn al empuje?
jAy del bajel cuando ruje
el indémito oecceano!
{Ay del ndmada africano
si encunentrn en los arenales
del simonn las espirales!
jAy del viajero perdido,
por la noche sorprendido
en los indicos juncales!

Batalla que no termina,
lid en que el alma se postra,
es un loco quien la arrostra
v et ser vencedor se obsting;
yaen mi la £é no ilomina
el Ambito no aleanzado!
ya tras la fiebre ha llegado
el hastio mas profundo;
vanunea le pido al munde
lo que el mundo me ha negado.

;Para qué 4 la noche obscura
pedir el fulgor del dia,
ni & la mudez harmonia,
ni razén 4 la locura;
ni verdad & la impostura,
ni vida & lo que estd yerto,
ni certidumbre & lo incierto,
ni 4 la afrenta que no afrente,
ni quietudes al torrente,
ni frugancin-s al desierto?

149
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Yo ya me df por vencido
en mi excéptico desmayo,
jtambién si lo hiere el rayo
rueda el roble mas erguido!
Ya el gladiador estéd herido
de muerte, ya en la jornada,
& la certera estocada
ha sentido el alma rota,

y hecha pedazos la cota
¥ hecha pedazos la espada.

Pronto, tal vez, la experviencia
con sus amargas crueldades
te ensefiard las verdades
mas rudas de la existencia.
Fé, entusiasmoy inteligencia
corazon y fantasia :
son el ldbaro que guia
al sofiador entre eérrores.

. . .

iDios quiern que siempre ignores

lo que ignoras todavial

g ifw



‘No te quites, mujer, el blanco velo
que tu tez acaricia con su encaje; i
1si se mira al través de albo celaje
‘mis puro y més azul pavece el cielo!

Deja lneir sobre tu rubio pelo
la capota de raso y de plumaje,
¥ & tu cuerpo ceiiido el rico traje

¥ el amplio abrigo azul do terciopelo

La perla en el estuche es més harmosa.
que en el mar, y en el biicaro la rosa S -
més bella que en el tallo en que ﬂorene' EE LN

¥ por. indole extraiia que me humalla.f FOSi
‘yo no adoro la cumbre, si no brilla, :
y adoro el lodazal, si resplandece, Py
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AL BORDE

A FERRARL

Se arrc’s desplomado en la otnﬂmna, s

iel dolor embrutece como el vino
¥ como el golpe del martillo, aplana!

La cvisis sobrevino Ly
tevrible y silenciosa, R T
como el pesar que el corazon le J:lana.,
¥ en larga procesién vertiginosa .
cruzavon su exaltada fantasfa g
todas las dichas del perdido encanto, -
tras si dejando borrascosa huella
de ira y de celos, de sonr ojo ¥ llanto.

I.eyé la carta infame tantas veces
eunal ligrimas hirvientes vertié en ella;
apurd sorbo 4 sorbo hasta las heces '
el tdsigo mortal como el snicida;
eon su mano erispada
ahonla més y mas la puiialada,
por la que siente que se ya su yida,
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La carta asi decia

«Me has vencido!
»ya mi pecho en amores encendido
slate sdlo por tf; tu amor ardiente
slogré volverme loca,
»y hoy ya la misma sed siente mi boca
»que esa que dices que tu boen siente,
»iSed que por ver saciada
»voy por la vez primera
»& manchar mi conciencia inmaculada,
sque es taya, por mi mal, ya toda entera;
»4 ver un corazén antes amado
sromperse del dolor al recio embate,
»y de oprobio 4 cubrir un nombre honrado;
»ya mi delirio 4 mi razdén abate;
»ya inttilmente mi deber me grita
»que es preciso triunfar en el combate;
»ya un impulso fatal me precipita
sal abismo profundo que me espera
sdonde al decoro la pasidén inmola
»imas quién impide & la rugiente ola
»que, llegue 4 la ribera,
»mds tentadora mientras més lejanal

» Ven, que quiere en tus brazos un ingtante
sverter su llanto la mujer liviana,
>ocultar sus congojas delirante

»de tus edricias al infame abrigo;

»sl, ven, para que venza

sesta horrible inquietud que no mitigo;

- = ST



'pmnto 1o diosa manchard su veste.
En mi cerebro, c'la TAZON GSCAR0,
se agiganta febril ln incartidum

Sial Imm'b: o que me lm herido
arrejo, tinto en sangre, de la numbra
del amor que robarme ha congegui

~haciendo vil al ﬁeap;mmm—malas
y marchifar sus galas Ch

* del dngel redentor dngel msﬂq, :

“iclaro el estigma en ld nublada fr ente”' i
verd Inmr Ia qor‘mdad antm n"

Ql um opuugu & s mfn.mm rudam&n
‘tqué le importa al torrente

' -é. su paso encontrar la mrdr]lera.‘







" que, pilido, convulso, extremecido

Esclichame y no llores ni te alteres:

Ja més bella y gentil de las mujeres; «
ya sé que del amor al maleficio

" que va & vestir mi corazén de luto

~ Aun no estaba dormida; :
buscaba en vano conciliar el snefio -Sin3
—oasis dela vida— = e
cuando en la estancia penétrd sn dueﬁo,

por la ira y la pena,

con voz de roncas vibraciones llena
—aborto del sollozo y del rugldo—- R
la dijo, reclindndose en el lecho nS=r i
donde la hermosa, sin dormir, y—:mf&
—Vengo & contarte lo que el alma mia

yano puede ocultar dentro del pecho.
ya sé que va & rodar al precipicio

ante mis ojos vacilar contemplo

la imagen que al honor rindié tributo;

y & convertir en lupanar el templo,






~mila sombra & In luz que la ilwmina.

(e nb enouentre i ﬁ.1, todo termir
“nada al mandato uniyersal resiste:
ni la Inz & la sombra que la visbe,

Huiremos de la pérfids emboschﬂa.
. hasta gue, ya olvidada -
- de esa t;o‘rpa pasgidn pors
puedas mivarms sin senbir sonvoj
¥ yo pueda feliz, como otras veces,
~besar amante tas azules ojos,
'sin pensar al hesarlos (e por ellos
pueda otra imagen resbalar 11311}111'3,,
robéndome tl.udmn. Sus dasteilos.

Cen inmensa amargura
la hiermosa, sollozante:

—iPerddname! — zimid con voz que era,
s ss.]vn,clén en fan qnprcmn m




e de hs.llmr, de as’ca umor, don&e h& namclo;
‘- -_’:’Yﬁ' e Al ;
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: SONETO
':. A BXRIQUE RIVAS CASATA,

! ~ Va declinando el sol; la gaviota
roza fugaz con la nevada pluma :
del mar que encrespa el huracdn, la esp. um,u, .
buscando el nido en la restinga ignota.

3 ~ Hacia 111. playa, por su mal remota,
- mira el marino 4 quien la 1id abruma,
- ynlfinentre las olas y la bruma
- sehunde vencido con su nave rota.

R S e oy T T T e TR e e

Pasan las horas y la luz rennce;
la niebla en los espacios se deshace,
el mar reposa de luchar ¥Endido;
i ¥ en la onda tranquila que lo mece,
.~ elcaliyer del niufrago parece s
~ sobreuna hamaca de eristal dormido,
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B Es basear, 1}91‘ lo qile veo,

= Ia yerdad un desatino,

[ ¥ por eso en mi ca

:}w‘,' ~ vasélo en ha.llm: me-atanor,

b o que & la vez que es humano
B pneda, clml t1, ser drvmu :

S T en tus dulces oraciones.

rindes 4 Dios vasallaje;
- yo sélo rindo homenaje
4 1o bello en mis eancio
de buscar inspiraciones
‘en otras fuentes desisto,
) ‘e pues yo al Arta siempre he visto
K ~ lleyar, sin pena ni agravio,
R yo la p‘ﬁl pura de Octavio,
ya la ’oim ica de Cristo,
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& La bﬁllem. QAT OV 13t s i
1301 qqe etenio resplandece i )5
y L auyn. iumprx.hﬁ:ece s i

o
y 105 mébe moles de Atmas'

Da la. be]lezn. a.nta el trono,
a.nisa el nimbo congue brilla,
Elp_bl_e siempre la rodilla

.y mis eanticos entono;

“alli, con lo que ambiciono,
‘con la meta no aleanzada,
suein el alma enamorada,
¥ alli, de ansiedades lleno,

e libo el néctar ¢ el veneno,
i pero en copa cincelada,

Ti, aungue de distinto modo,
en lo que pienso cmnmdes,
pero G tan solo mides
1o bueno, que no es el todo:
yo, como bit, no amo el lodo
‘si no lo irisa un destello;
it adoras, como yo, aquello 3
qne en ti engendra mds encanto;
ti amas 4 Dios, porque es santo
~ yyoamo & Dios, porque es bello,

I
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ni bu, por m‘f de la- giarm.

. Quelomds bello es elrito

Vuelve u.m, pues, . é mt lade,
th la que mi canto ingpi
miés bella que ti es mentiva
que nadie la haya gofiado;
ti hermosira encadenado:
& suyongo me sujeta; o
tiy la glovia sols la metm
que anhela ver 4 su pl_anta,_ s
enando te besa y te canta
ebrio de orguallo ¢l posta,

de la religién que adoras?
imiés bellas son las auroras
radinntes del infinito!
Mientras mds y nids medito
mis frente 4t me coloco;
sigumos, pies, loca y loco,
ostentando como ensefias,
‘tii, los eielos conque sueiias,
¥ yo, la glovia que invoco.






Inmévil como una esbattx&, 5
destrenzados los cabellos
sobre los ebtirneos hombros,
en largos bucles de ébano;
paldide el noble semblante
de fino perfil hebreo;
lingnidamente entory
los ojos grandes y negieﬂ,
fresca y lasciva la boca
—flor gueenrojece el asen:r
1a tez blanca y satinada
oual los arrasados pétalos
de las mas nitidas flores;
arvolladas sobre el seno
las gasas y los encajes
transparentes de su peto;
envuelta en flexibles telas
gue marcaban de su cuerpo
los eontornos; reclinada




: lewa.ba 1mplcsu
'houdo surco que labran

1a iva, el amor y los eelos.

~ Holl6 1a morisca alfombra
vmmé eon 1:mso. incierto, -

> é, la bella, -y_' ccm acenta _

onco y ragiente, la dijo: =
5 tu traicin, yvango! w2
&at'ta 1u. muerte -

Sonu'é 1a. dama hermo&a, ;
'y apartando con sus dedos

de alabastro, de su frente
los vizos de sus cabellos,

clavé en el hombre los ojos
~ sin ternuras y sinmiedos,
T oon voz queda y suave -+
: que voz débil gorjeo-~
le dijo:—Razén te sobra,

y que me mates aaperol

mas no me beses si quieres.
‘no vacilar al hacerlo,




.} dﬁga mé&esplen&enhe
1:}. de mis fnl
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JADELANTE!

* Qus corro el riesgo de morir s, ngeno -
4 lo que ordena la razdn, consigo
apagar esta sed que no mitigo
enla copa da nécau de buseno?

,Qu.é me importa morir si antes el fréno
wt-.o, ya del deber, en ti hallo a.’amga! e
importa morir si 4 ignal casti

si me impongo olyidarte me| con&e):; e

g Para mf es el peligro un acicate
que me empuja 4 la lid, y en el combate
: & retar & la muerte sm temores.

- iYo siempre adoro més, pues son més
en los tules mas negros las estrellas
; y en lag cumbres més dridas las floves!
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gediento de

que

elamdos los ejas -
‘en obro horizonte,
al pié de las cumbres
' ag 4 donde,

: Eﬁ.‘ia,
quisiera subir,

Tu esfuerzo es infitil,
e llamas en vano;
tu voz & mi lega
cnal un ¢eo ervdtico
‘de amante cancidn
ypenas cousigae
sonar en nn GIG T




lxxB mmmas hon a.acas,
los’ mismos vaivenes L et
qua ngﬂ:ﬂ.n al mar; :

se eleva oigullosoﬁ _
_ml__a:ucl_sm pen_sammﬁ_ﬁm

La vida narv%sa _
tan solo es mi vida; A o

- su efimero aliento oA

le presta energlns

y {é al corazdn, :

y al par que desgasta

sus fuerzas vitales,

le arrulla y le dicta

los tristes eantares

que logran 4 veces
dormir al delor.
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Mi musn es la pana.
que lleve conmigo;
yo soy_ el poeta,




aemﬂ to&os, me p_xde_.,
_me siento morvir:
1a Tueha m;qmna.

cual éd:omo extmno, Sk
distante desi.

Yo soy en la tierra
que habito extranjero
que sigue su ruta
nostdlgico v lleno

“de exfraiia ansiedad.
‘T buseas los valles
mis ricos que esmalban
las flores, yo buseco
‘las eumbres mas altag,
que, audaz y ambicioso,
pretendo esonlar,






nlhem&a th'hl ﬁeshna
.ﬁngx{.’) en mi noshe somlnia'
Gtélgota del alna mia, *
¢por (ué ta hn.]lé en mi e’tmmo?‘ -

Pov qié b ardiente mirada
me anegd en su viva lumbie?
por qué descendid la cumbre
Tiasta la sima ignor ada?
por qué la flor 1}erh1mur1ﬂ
aromé ¢l brefial sombrior =
por qué sn fresco rocfo
vertié en la nochela aurora?
por qué la fuente sonora

~besd 1 torrente bravio?

.
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~ Bus galas primaverales
¢por qué Dios habra otorgado
al &rbol envenenado
de las selvas tropicales,
4 los secos arenales
el engafioso espejismo,
al par que su magnetismo
1a ponzoiia & la serpiente,
su transpavencia al torrente
_y su atraccién al abismo?.

¢Por qué si al amor agena

en tu sér tu alna dormia,

amante arralld 4 la mia

con sng eantos de sivena?

¢por qué, de erueldades llena,
~ al miravme adormecido,

elavas en mi pecho, herido

ya por mil y mil dolores,

el aguijon entre flores

pérfidamente escondido?

S R e TR R DO TR

Alma cobarde y traidora,
“corazdn (ue nunca ama,
mente que nunea se inflama,
coneiencia que nunca llora;
mujer que sélo atesora,

~ por infame anomalia,
_en la faz la luz del dia
¥ las sombras en el seno
















e h&llé, al fin, en la ﬁab.ema.

-y doblas como un beodo

~ inmensidades del cielo,

las sacras investiduras!

EN LA TABERNA

A PEPE HERRBRO,

Con la mirada inconsciente, :
con la contraceién eterna e
del dolor sobve la frente, s
y en actitud indolente,

X Ia dijo; —Ast to humillas o

ante ¢l vicio las rodillas:
ila aureola conque brillas
estis hundiendo en el lodo!

T, el que con altivo vuelo
se eleyd porlas mas puras

jarrastrando por el snelo ~
T4, dejando, temerario, 2

por infamantes burdeles,
el mdgico santuario,



—iLanreles! Todo es mentira,
-t'o"'l 0 es falso—mo rapusd
~con voz vibrante de i 1r&,
1 que & gonarlos aspira.
-.nobls.mente, es un iluso.

-~ {Laureles! vana quimera:
yo también en mi dolivio
los persegul por rleqmem.
~ antes que cenido hubiera
= }:l.--coratm del martivio.

a3

e ]Gl-lorml Lz siempre remota

J';n aﬂrﬂu.& queme azota,
ladira qne amé, ya rota,
hizo saltarde mi mano!

i ,—Al menos, dime sincero
por qué asi tivas la dobe.
. ~gue en nquismm VENero
~ Dios puso en i saber quiero.
paa qué adjtué el sacerdote,

an laeumbre, a.baJo viene,
paa:a. (queroto se mueva,
.pre:-. §0 68 (18 se conmueva
o base que lo sostiene,

Tt
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“que ya en bascar no me afana;'
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 Caando el'alu& que 86 eleva




-

1\“’0 m-&alor hn-.c"-ns'
qua inmole asf lo que i
son muchos los que he sen,.u
juntm‘se Gomo en un nido

- parn fmmm 1ino s0lo;

¥y como ya con el peso
no puedode la montafia
qua me agﬂbm con. cx:caso,‘__'

1Y si vieras con qué tine,

Y eon qué nobleza suma,
1n hidalga eopa de vino,
me d4 fuerza en elcaming

eaando sl eansancio me sbt'v mn'

{51 vieses con cufnto emprio
llena mi sangve de antojos;
y me hace ver como un sieiin,



- dejé aque asespez:a.&o
- _entre T&'xs ola.s del vieioy
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Entona el ave su eaneién s ]

. piexden los montes su matiz sombrio
;y en su argentada superficie, el rio
copia 1a. luz de la expirante aurora.

Resm’ge el sol, y decinmbmnte o
la campiiia feraz y el bosque umbri
v la flor, 4108 hesos del rocfo,
derrama los perfumes que atesora.
% Se coronan de fusgo los alcores,
= ‘con alfombras de miltiples colores
~seengalana la tierra ac'[olmaclda,

Incéndiasela nube en el Oriente,
y resuena en las ondas del ambiente
‘el himno victorioso de la vida.







dén_ 3 tlu'L,}u.s b 1 vaslo?
Pliega 'Isus nitidas ’a‘l’ha’ '
¥ no turbes el siniestro

dé le devoro en ¥
‘mis cansancios y mis ligrimas,
;pqn_t_};s blandos aleteos,

Th al tender tas blaneas alas
-_en mis horizontas negros,

1e solo alumbra el relémpago
_een sus lividos aﬂe.;as,
haces surgir en mi esplrit

2 . en mi mente y en mi pac&i_,
: ambiciones y esperanzas,

y calenturas y vértigos.




- Noabras tu broche en mi senda,
- lor de los. Jardmes béticos,
~ virgen de luz y alabastro,
“la de las crenchas de ébano, : =

~ la de ojos centellantes, 3 i
‘blanca tez y talle esbelto; i

no intentes al vagabundo 1
- seguir en su derrotero. A
! 3 i

- Apédrtate de mi senda.., :
- jAy de la nube de incienso :
- silaenvuelve entre sus rafagas 3
la tempestad! jAy del terso : ;

. arroyo, si en su camino e
-su eristal enturbia el cieno! :
Ay de ti, mi virgen pilida, E

- siestampo en tu boca un beso!

~ Apdrtate de mi senda;
apartate, que yo levo
el germen envenerado

~ del dolor, y voy sin freno _
siempre en pos de lo imposible,
. 0 va por el desierto,

: -en pos de la limpia fuente,

que hallar no logra, el sediento.

- Apértate demi senda

~ 8i no quieres que del templo
~eruce el portico glorioso

- y arroje del trono excelso

- 1n imagen, y enfre mis brazos




es 10 mé.s lo que te impulsa

: _' & sueumhm, yno qu;.ero i3t i

tan sélo encuentra el v:a;ierc,
tras la fiebre, la atonfa,

la realidad tras el suefio,
la sombra tras la alhorada,
trag el néetar el veneno,

¥y tras la rosa la espina,

¥ tras la gloria el infierno.

S 1]

Asf, pues, blanea y amante

paloma, detén tu vuelo,
¥ no turbes mi existencia

- con tus blandos aleteos;
nitida estrella de plata
no me brindes tus destellos;
no abras tu broche en mi senda,
flor de los jardines héticos,







AT VBT

Ya empaez@ £ ceItimbrmte en Iozmma.nz_m,
ya empiczo & percibir ta aliento helado,
v al ver cémo te acercas, aterrado, -
. gmt‘.o, el comzén, de angustia, larw&,

Mas el a"lma yla meute 56 wbélam
contra el cuerpo que cede, y se. desvelan
por mantener el Imbt,llén. que aun flota,

Detente, anmam&ad que yo pred fiero
la muerte & la vejes, y morir quiero
al libar del placerla ltima gota,







EN EN DINTEL

A FEDERICO MOJA Y BOLIVAR,

Murié un dia un potentado,
“seglin todos, un dechado
do imperfecciones humanas;
‘mas no obstante, como es ttso -
en tal caso, se dispuso
que doblasen las campanas.

El espiritu del muerto,

A de la Gloria el rumbo cierto
tomd, al sentir en su oido,
como edntica harmoniosa,
6 plegarin fervorosa,
el parsistente tafiido.

—Asf avisan mi legada

4 la mansién conquistada ~ .
por mi esplendidez notoria,

-en mi angnustia postrimera; —

dijo—y sin duda me espera.

Dios para darme la gloria,




e desé,a zonns tan lﬂJn.ns,s,
s
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Kir

~ la mente qu'e la vida es,‘u‘n ca ﬁigég'-

‘hora que el templo de mi £8 destruye,

‘que jamds su corriente disminuye.

Hoy te eseribo esta carta, noble amigo,
en una de esas horas en que piensa

en que el propio dolor nos causa teﬁm’
v el ageno placer nos causa ofensa;

Hora en que pone ulpens:smranto asad
1a, {inica solucién que nos ofrece, =
1a ruda adversidad, como remedm*

. Hora que todo un siglo me parece,
y en sunoche infinita me envejece;

Hora de donde la tristesa fluye .
cual tétrico raudal de negras ondas;
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ﬂntﬁa del a].ma., como en vasto SN0 L o des
! _pim a‘bsaum, mi dolor escondo;

g tﬁ:&enh'ns wbm un dalor, ofro 1m,x'c0?
'q'cca enm'areq su fondo mi destino?



que la forbuna &

Por qué 1o soy diel
per qué 10 4mo. 10

qmén da un e.rimen q_ua Hunea h_‘
“la pena injusta pma, mi raalams,?

I?a.ra, aempre 111{511&1. por qua hﬂ na.md -

ng‘ qne puse en mi alma este veliero
de ansias de glovia que perenne lata?
jsedinfinita qna sa.c*a.r no espe;‘;)‘

esta. amb;clén sm I[m1ta es mi espa.ﬂa A
mi esaud o, mi co:rccl y mi acicate;

Ella aliento me pr esta en la Jﬂl'nac'ia;_. =3
por ella el Arte sin cesar me envia
el ritmo sacro de su voz amada,

Voz que besa inelable al alma mia,
¥ & cuyo eco arrullador concilio
an punto el sueiio que misér ansja;,

"



anmnl?e ¥ J.oto oox a.zén de fuego.

' E’terno el Arte con sus ricas flores,
_: “ 'de1 polvo miserable nos redime,
"Wda. al aromar con sus olores.

Bm&cg.m es refulgente donde exprime
~en raudales su esencia lnminosa,
el alma bajo el peso que la oprime.

~ jPurisima visién explendorosa,
~ que placida ilumina, cual la estrella
ey perfnma fragante, cual la rosal

~ jQue deja en pos como celeste huella,
_la nostalgia febril de oculto cielo
- que e]. hombre logra adivinar por ella!

‘Que esparce en toruo celestial consuelo
¥ hace un punto feliz al desgraciado,
‘81 ante éI suspende el misterioso vuelo!
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NIEVEEN ESTIO
SONETO.

Cual la ola en espumas se desata,
‘sobre las eurvas de tu ebfirneo cuello
se desata gentil de tu cabello _
la undosa crencha de Brﬂi&ﬁta’-j}'lﬂ.‘t‘mi P

La vejez su bl&naura no de!n.fsa,

W -

- Contraste embnaga,dor que: me @nmﬁor
copian tus ojos la naciente aurora
y un paisaje invernal tu cabellera;

¥ ver tan esplendente anomalfa,
es ver la nieve, al resplandor del dia,
gobre un campo andaluz en primavera,







Emblmgado de amor y. cIe tris
incliné sobre el pecho 1a cabeza -
y me alejé, sumiso & tu mandato,

levando, cual religuia y enal tesoro,

el rizo de hebras de oro

que corté de tus bucles, turetrato,
que me entregaste de pasién railoea;, -
y el lazo grana, al canest prendido,
gue arranc 16 enloquecido
ido seno con mi hpea«. i

Ooulta.ndo mis IIanﬁJS“y mis celos
en el fondo del alma dolorida,
qur mirar ofra vez & tu partida

‘tus ojos mis azules quelos cielos, -

de tu casa alvedor vagué indeciso,
cnal solo y desterrado Adén hubiera
vagado por su amante compaiiera.
en el mismo dintel del Paraiso,

| L R | ] il ' [} . ] [} Ll L] 1 ¥
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e m'i-anqné triunfante
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~etial con su lnz al renacer el din :
* la densa sombra que entristece el cielo,

Siempre me brindas ivina: consuclo,
y arrojas al dolor del alma mia, <

M eres la sncea y escondida fuerte
donile ansioso al beber hallola calmay
el finico fulgor gue alumbra el alma
y-el aura epuitie Dios besa mi frenbo,
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En mis horas de amargo desaliento,
en mis noches de insomnio y calentura,
eual celaste visién, tu imagen pura
desciende & mi enlutado pensamiento,

Y de la inspiraeidn feliz cautivo
A la vegidn de lo inmortal me lanzas,
v me vuelves henchido de esperanzas
al mundo miserable donde vivo.

Me haces ver al través de tus colores
la realidad de idealidad vestida,
en donde estd la muerte ver la vida,
vy donde los abrojos ver las floves,

Y cuando roto tu inefable encanto
y la loca ficeion que me enagena,
todo mi gozo se eonvierte en pena,
tofda mi risa go convierte en llanto;

Cuando, ingrato y rebelde, te maldigo,
tornas & mi otra vez, y generosa
me alzas de nuevo hasta la patria hermosa
de la belleza y de la luz, contigo.

Tt eres mi noble y refulgente egida,
alredor & en mi sér tu sér alienta,
¥ 4 mis ojos tu imagen se presenta
con todos los digfraces de la vida.

Dogquier te buseo y por doquier te encuentro
como glorioso impenetrable arcano,
y me pregunto'sin cesar y en vano
51 es que fe sigo o0 si te llevo dentro,
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Deja dovmir el corazén herido
por tu perfidia y tu traicidn cobardes
ante el ava desierta, ya 1o arde

la mtenszu Hama quo a.pa.gé el olvido.

no turbﬂ. en nada al cor azén domm 1

Ya sereno, glacial, indiferente,
tus contornos de mérmol esplendente,
¥ los hechizos de tu faz contemplo;.
Ya mi orgullo vencid 4 la pasién mia,
y como Cristo al mercader un dia £
_ya & latigazos te arr 0j6 del templo,



y wq;-:!b-rye* :"r o Tt -
-L,*"J‘"b-r't B s




Aqui brilla del vicio Ia aureola;
‘aqui la hirviente ola R
de 1a sangre febril llegar se smnﬁe e,
al cerebro encendido, :
con el 1*é,p:do empnjedel tmrmitag

" aqui agota un placer cada latido;

aqui el abismo se convierte en mma,
aqui loabsurdo y 10 ha:uml so rm, .
,y ln cuncxenc__ s Ho

del cue illo fa;fml con qué nos hﬁuef,

Am, pues, ven d mf, la que e e
1a tersa copa de espumante vino,
la de nivea gmga.n&a.
¥ busto alabastrino
‘que el peto hecho girones ya no asaudaq- s
la que luee procaz y délirante,
ln efigie juvenil casi desnuda; -
la que vierte o1 el pecho palpitante




17&, 1a Venns pagana. que a,dwma.
y copla 811 81 AMOTOSO0 ParoXismo,
el dulee magnetismo,
“la torpe liviandad de Mesalina,
- yeny en:lmla.bm escaneia,
a vez que la c&l:,da fragancia
d tumﬁamadu aliento,,
cor que en la copa centelloa
cual topacio de vividos fulgores;
ven y dame & beber vinos y amores,
~ vinos y amoves que beber desen
mi labio hasta apurar la tiltima gotay
en conmigo, mujer, y hazme que vayn

- Ya el deleite pasé vertiginoso,

~ deleite que al pasar 86lo ha dejado
un recuerdo angustioso.
jCudndo el viajero dormira dichoso
‘cabelas olas del placer sofiado!




; ah aﬂ.ador de mi lechc

La contemplé sonr mnte,
y al verme tan swse a

Y con voz lenta y sentida
- al par que su helaflo aliento
me iba robando la vida,
le dije:—Estas ofendida
sin razén ni fundamento.

‘Sino me desplomo inerte
al hallarte en mi presencia
‘s porque ya ansiaba verte;
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golo se teme & la muerte
cuando se ama la existencia.

Y amar no puede el acero
que unag mano temeraria
agsesta en ¢l el guerrero
jcomo amar puede el venero
de sus tristezas el paria!

Asl, pues, no me abandones,
y haz que extingan de repento
la sangre sus pulsaciones,

y el alma sus rebeliones,
y sus delirios la mente.

—Yo guisiera darte ayuda
en la ansiedad que te apena,
pero tu dolor te escuda—
me respondid;-~Dios sin duda
aun d vivirte condena.

Aun reposar no toe toca,
¥ hace mal quien me reclama
¥ mie riega y me proveca;
iyo no acudo & quien me inyoca!
iyo acudo 4 quien no me llama!

—No niegues la luz al eiego,
—le grité desesperado—
pues si no atiendes mi ruego,
ann puedo yo hacerte luego
venir sumisa 4 mi lado,















MIS CANAS

Penetrd en el recinto de mis amores,
v 4 la mujer querida vi reclinada,
con graciosa indolencia, sobre el brillante
fondo de terciopelo, color de grana,
del divan, mal velado su seno mérhido
por el peto de encajes flores y gasas.

Tras titdnico estuerzo, todas mis dudas
logré dejar ocultas dentro del alma,
v cifiendo su talle puse mis labios
sobre su cabellera blonda y rizada,
y me senté sereno, casi impasible,
sobre la piel tendida bajo su planta.

Gentil y sonriente, tierna y mimosa,
comenzé con sus dedos de nieve y nécar,
& alisar mis cabellos y una por una
& contar, caprichosa, todas mis canas
y—Explicame—me dijo—zeémo es que tienes
tan joven, la cabeza, ya casi blanca?

21 4
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—(Cada blanco cabello tiene su historia;—
le dije reclindndome sobre su falda—
quiza son los sudarios con que han vestido
penas y decaepeiones mis esperanzas;
mi cabeza es el libro de mis dolores
¥ son esos eabellos blancos sus piginas.

—Dime la historia de esta—dijo, mirando
una de mis loeientes hebras de plata,—
guiero saber tus luchas y tus pesares,

y sondar el venero de donde mana
la inspirvacién que llena tu fantasia
de notas y amarguras, cantos y lagrimas.

—No pretendas siquiera—yo le repuse—
evoear las memorias de otras etapas,
no dejes que & la sima tu pensamiento
viele & batir enrioso sug niveas alas;
deja que mi pasado tenaz te osulte,
como al féretro octilta la fuerte lipida.

—Ya que es ese tu gusto, vela el secreto,
guiardalo; pero al menos, dime la cansa
por qué el negro cabello que estd en mi mano
& ¢ubrirlo comienza también ln esearcha,
vy este ya 4 tu pasado no pertenece—
me contestd besando mi frente palida.

—Ese negro cabello que ya blanguen
es sin duda un profeta que me presagia
nn nunevo desencanto que viene & herirme,
N4 0Reva amargnry que me amenaza,



DESDE £L SURCO 9281

una traicidn infame de amor vestida
de algtin sér adorado de mis entrafias,

Palpitante y confusa me oy en silencio
shogando los suspiros en su garganta,
y ocultando mis ivas y acarviciando
sus bucles desprendidos sobre su espalda:
—Mujer, ese cabello, tal yvez,—le dije—
blanco, blanco del tode, verds mafiana,

o R e s B N AT A T e R S
iSe cumplié mi presagio! Ya por doguniera

sélo contemplo nieves amontonadas;

nieve llevo en mis venas y en mis cabellos,

nieve que ha penetrado dentro del alma,

nieves y decepciones que ya me agobian

como al titan el peso de la montaiia,
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CELOS

Celos tengo de todo, vida mia:
del negro rizo que en tn frente ondea,
de la luz que en tus ojos centellea,
como en los cielos el fulgor del dia,

De la vaga sonrisa de alegria
que entre tus labios de carmin serpea;
de la aurora explendente que la idea
enciende en tu abrasada fantasia.

Del aire que embalsamas con tu aliento,
del oculto y lascivo pensamiento
gue la fiebre en tus venas agiganta,

v hasta celos tendré de mi acerado
magnifico puiial, cuando clavado
lo mire hasta su cruz en tu garganta,






Ya estas aqul, sobre la dura losa
en que la ciencia, de saber ansiosa,
hieve y desgarra el organismo inerte
y estudia en la materia corrompida,
los ocultos resortes de la vida

y los tristes secretos de 'IB. muerte,

-_3610 qne&s. el contorno ma.mma.dc,
" mas ton rigido y yerto,
que parece, al tocarlo, més qne muerto, >
sobre marmol durisimo tallado, :
En el eristal de tu pupila harmosa,
ya inmévil y vidriosa,

el rayo del placer no centellea,
mi tu peche palpita,

ni en tu cerebro 3uveml agﬂm

'sus antorchas la idea;

tu sér, de amor henchido,

ya sus himnos fervientes no lovanta:
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ya para siempre se quedé dormido,
ya de tu acento enmudecié el sonido,
para siempre también, en tu garganta,

Pronto la adusta ciencia
por remontar & lo ignorado el vuelo,
hundird su escalpelo
de tu cuerpo en la nitida turgencia;
Hegard al corazdn, & ese sagrado
altar abandonado
gque.aroms de la £é la esencia ignota
v abrasd del anior 1a llama ardiente;
al golpe del acero, de tu frente
la eurva de marfil, saltard rota,
dejando ver la cavidad sombria
en donde vertié un dia
torrentes de fulgores
 nuhbes de colores,
pletdrica de luz, tu fantasia,

Después, tu enerpo, con tu sangre tinto
rodard hasta el recinto
en donde se convierte
en Atomos de polvo la hermosura,
cuando el alma abandona la envoltura
en el seno infinito de la muerte.

Y después? Después... nada,
Tu recuerdo sera ln onda argentada
que tras si deja al eaminar la nave;
de una ilnsidn la fugitiva huella;

-adete}

et e



;Tsl vez muy pronto n.rro;a.réf. & tu Ia.'
mi cuerpo inanimado 5
1a sorda tempestad qne va eonm:tgo!







Déjame acariciar tus negros 1mas~,
tu pensadora frente, 5
de tu cuerpo gentil los uul-heahxzos, ok

la curya que me mmta. y me provoca,,
deja & mi boca acariciar tu boca A
—broche fragante de mav fil y grana—
¥ que cifia mis brazos & tu euello
y que beba el pI&car en el destello
de tus Iéngmdas ojos de a.fuasma.

¢Que el mundo te lo impide? Fra.sas L
que el amor en sus givog arrebata, :
«como la tempestad las hojas secas. o

:Qne el amor es hirviente catarata
quest en la sangee su raudal desata,
el mds limpio cristal Hena de cieno?
¢que el amor que te brindo es un veneno
que hechiza, que enloquece y luego mata?
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Tal vez tengas razén, jpero, qué importal
delirar es vivir, la vida es corta
y es au eterno aliado el sufrimiento;
bebamos el placer como el beodo
bebe ansioso el licor que le embrutece...
iel vino y el amor lo alegran todo!
al amar,y al beber se desvanece
el mas negro pesar, como la bruma
a los rayos del sol cnando amanece;
bebamos, pues, el néctar delicioso
que logra hacer al infeliz dichoso
¥ al dichoso convierte en un idiota;
bebamos, pues, hasta acabar la vida,
hasta que al cabo, por la muerte herida,
salte lu fibra del deleite rota.

" . B - . . . » . . . " . * ] .

¢Que no puedes ceder después de oirme?
éque no quieres tener que maldecirme
mis tarde, por tu honor y mi desvio?
Hards bien a4l haeer lo que meditas,
¥ lo debes hacer; asi me evitas,
tras un nuevo placer, un nuevo hastio.



LA VENGANZA

ORIENTAL

Padre, un gnerrero cristiano,
tn faz de barba de nieve,
torpe nltrajé con su mano;
jvolé & vetar al aleve
en mi corcel atricano!

Lidié valiente el gnerrero; =
mag de mi alfange el acero,
pronto, al segar su garganta,
hizo rodar 4 mi planta,
exdanime al caballero.

Lo guiso Alah! Ya vencido,
arranqué del cuerpo inerte
el corazdn al caido,
v hoy ya feliz vuelvo & verte
de mi baldén rvedimido,

Y te ofrezco de aguel dia
un recuerdo en mi gumia,
jsu corazon calcinado
guarda en él por mi encerrado
su pomo de pedrerial






[POLVO! : | i -'

Elmdrmol sepuleral cayé en pedazos;
y extendiendo los brazos
abui la eajay de su fondo obscuro
surgid un halito impuro,
gomo el que surje al remover el lodos
un gemido brotd de mi garganta
y vacilt mi planta
cual vacila la planta del beodo.

Aterradoy convulso, delirante,
vivi en aquel instante
toda una eternidad en un segundo;
condensdse el dolor sobre mii frente,
v rodé potr mi mente
con la terrible rotacién de un mnundo;
y febril y arrastrado
por un vértigo amante, en mi locura,
estreché el esqueleto idolatrado;
y evocando su espléndida hermosnra
y el frenesi de mi pasion primera, s
con extraiio y fantdstico embeleso-






ADIOS!

Adiés jeudn triste y fria
s quedard sin tf 1a estancia aquella
en donde fuiste mia!

Adids, como se estrella
la ola del mar contra la firme roca
cuya dura cerviz jamds abate,
de mi vida en el tragico combate
siempre se estrella mi esperanza loca.
Adidg, ya en la callada
noche apacible, enando cruza el cielo
la eterna enamorada
de astros prendido el lnminoso velo,
y en talamo la selva se convierte,
la tierra en brazos del sopor dormita,
y en sus quietudes la existencia imita
las mudas magestades dela muerte.
En esas horas de fugaz reposo
en que otras veces, de gozar rendido,
gobre tu seno me dormi dichoso,
ya en vano llegaré al desierto nido




248 ARTURO REYES

& eantarte mis vagas melodias;

gélo el silencio eseuchard mi queja;
yano me agnardards como otros dius
oculta por las verdes celosias

de la norisca reja;

¥a no verd entreabrirse sigilosa

la puerta al roce de tu blaneca mano,
cual gi fuera al mandato de una diosa;
¥ya no veré tn rostro seberano
demndado y febril, ni ya tu acento
donde el ritmo agoté su ltimo aliento
resonara en mioido;

ni podve penetrar por ti guiado

en el oculto camarin dorado

de sedas y de flores revestido,

donde en abrasadoras bacanales

dejé al querube sin sus niveas alas,

& Ia flor sin sus galas,

& la hermosa vestal sin sus cendales.

Adids, es mi fortuna .
quien de mf te separa; es mi destino
jue estd desde la cuna
arrojando el dolor en mi camino;
es mi suerte implacable qﬁe me ordena
el deleite gustar y beber luego
el tésigo mortal que lo envenena;
¢s Dios que me condena
i ver la luz para dejarme ciego.

Adids, pues, ignorado
rapudal donde su sed calmd el sediento,

S R T |
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AL DESENGANO

SONETO

Te miro por doquier, doguier te siento
flajelar mi existencia combatida;
la méas ruda experiencia de la vida
tl le dag & beber al pensamiento,

T has logrado arrastrar en un momento
la fé que un tiempo me sirvid de egida,
como arrastra la hoja desprendida
del Arbol mustio, del Otofio el viento,

Cobarde y sigiloso en torno mio,
siempre implacable, del placer que ansio
gustar,te vistes las benditas galas;

Como el vampiro de la zona ardiente,
me arrullas y me besas blandamente,
antes de herirme, con tus negras alas,






4

 Entreabri con mano trémula

la hermosa caja de. ébano,

e et v de su fondo de riea

. seda celeste cubierto,

- saqué el rizo perfumado

3 “que corté de tus eabellos,

~delas flores que me. diste

-+ losrotes y mustios pétalos, )

e ) s&qué las cartas aquellas,

- que en mf engendraban el vértigo;

s saqué también tu retmto,

e o ‘eomo tiimpasible y yerto; =
¥ con todas las Lehqtua._s S
de tu amor, y con los versos S Bl
‘que te eseribi delirante

_de cariiios y de celes,
avivé la ardiente llama
de la estufa en mi aposento.













ADULTERA

Yo fui el primero que llegé 4 su lado;
le encontré con el rostro ensangrentado
v con el noble corazén inerte,

y llorando, lef lo que decia
en los versos que copio, y que tenia
en sus manos, crispadas por la munerte.

»Ven, acércate mas, no temas nada;
»alza altiva la frente y la mirada
»y cuénfame en secreto tus amores;
»quiero escuchar de tus perjuros labios
»la amarga relncidén de mig agravios,
»de mi oprobio y tu amor y mis doloves,

»Ven, y cuéntame, ingrata, los motiyos,
»los mil embriagadores incentivos
»que te hicieron dejar el nido & solas;
»quiero ver ese mar pérfide y hondo
»de cieno y de placer, y ya en su fondo,
smover sus fangos ¥ contar sns olas,
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2506 ARTURO REYES

= Ven, yno temasg que tu voz altere
el desgarrado corazén que muere
sal ver tu inesperada villanfa;
»pasé la tempestad ya por mi alma,
»y tras la tempestad vino la calma,
»y vino tras la calma la atonia.

sVen, y no temas, pues; ven 4 mi lado,
sflor 1a mas bella de mi Edén soiiado,
»sueno el mas dulee que forjé mi mente,
sluz que otro tiempo iluminé mi vida;
»deja que sangre la incurable herida
»y mirame un segundo frente 4 frente.

s»Explicame el terrible cataclismo
sque ha logrado arrgjar en el abismo
sal dngel, rotas las etéreas alas,
sque al idolo mas santo de mig lares
spor siempre desterrd de sus altares
»y hundidle enlodo y profand sus galas.

sMag no llores, v piensa que tu lanto
spudiera marchitar todo el encanto
»de tu pilida faz, donde adivino
sde extrafios besos la indeleble huella: .
sjque hay besos que al pasar, cual la centella,
svan marcando con fuego su camino!

»¥o0 ya muy pronto dejard de verte;
»pronto, muy pronto, sellara la muerte
sla pigina postrera de mi historia;
»pronto, muy pronto, dejard el destino



DESDE EL SURCO oDy

»un reguero de sangre en mi ¢amino i
»y un reguero de sangre en tu memoria, il

»Adids, pues, para siempre; ti desatas
»mi fatal existencia, tit me matas; :
»es tu traicién lo que mi vida trunca; :
»mas no puedo, mujer, dejar de amarte, :
»y pudiera llegar 4 perdonarte,
»y yo no quisro perdonarte nuncas,
T
Eo
Hizo bien en movrir?s. No sé; lo cierto
es que la hiermosa que adord aquel muerto x
aun en los brazos del amor se engrie; "
¥ que siempre que pasa por mi lado,
sabiendo que conozco su pasado,
me mira, me saluda y se sonre. -






A MI ALMA

Siempre en abierta rebelidn, del cielo
intentando llegar hasta el arcano,
y del arcano descorrer el velo;

Liuchando siempre, pero siempre en vano,
por romper victoriosa tn elansara
cual rompe su crisélida el gusano,

Siempre ansiosa buscando la ventura
v del placer la eristalina fuente,
por el yermo arenal de tu amargura,

Siempre te siento caminar doliente,
llorando las nostalgias de otra vida
que en sus delirios coneibié la mente,

Siempre en la densa obscuridad sumida,
& merced del dolor, como la nave
i mereed de la mar embravecida.

Siempre buscando el resplandor suave
de la esperanza, que alumbré un momento
tu arida senda, cual su nido el ave;
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Y haciéndome sentir este que siento

. afin que pretender me hace ambicioso

el dmbito esealar del firmamento.

Alma, detente ya, que ya el reposo
conquisté en buena lid; alma, detente
¥ hazme por siempre descansar dichoso.

Antes que al peso del dolor, mi mente
traspase ya en derrota la fronfern
inyisible y fatal de lo inconsciente.

Deja ya al polvo que en el polvo muera
6 que duerma trangnilo en la atonia
del qne nada ambiciona y nada espera,

Del que vive sin pena ni alegria
y lleva el corazén siempre dormido
vy dormida también la fantasia.

Deja ya reposar al que ha bebido
del tésigo mortal 1a tiltima gota;
déjame al lado de mi lira rota
ya para siempre descansar vencido,
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